Instrukcje G
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Pakiety urzadzen
- . ™ 3A5501L
natryskowych i pompy King n

Wysokocisnieniowe zestawy natryskowe do naktadania wysokowydajnych powifok.
Wytacznie do zastosowan profesjonalnych.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi ostrzezeniami

i instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.
Niniejsza instrukcje nalezy zachowac.

Informacje dotyczgce maksymalnego cisnienia roboczego
znajdujg sie w czesci Modele na stronie 6.
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Ttumaczenie
instrukcji obstugi
na jezyk angielski | Opis

3A5423 Silnik pneumatyczny Xtreme™ XL, instrukcje i spis czesci
3A0293 Instrukcje elementow sterowania powietrzem i spis czgsci
311825 Pompy wypornosciowe Dura-Flo™, instrukcje i spis czesci
311762 Pompy wypornosciowe Xtreme®, instrukcje i spis czesci
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw niniejszego urzadzenia. Znak
wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdine, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka specyficznego
przy wykonywaniu okreslonej czynnosci. Gdy symbole te pojawiaja sie w tresci podrecznika lub na etykietach ostrzegawczych,
nalezy powrdéci¢ do niniejszych ostrzezen. Symbole zagrozen i ostrzezenia dotyczace danego produktu, nieujete w niniejszej
sekcji, moga pojawiac¢ sie w stosownych przypadkach w catej tresci niniejszej instrukciji.

RYZYKO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdw oraz farb, znajdujace sie w obszarze pracy moga

ulec zaptonowi lub eksplodowac. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy przez sprzet moga by¢ przyczynag
pojawienia si¢ iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksploz;ji:
Korzystac z urzadzenia wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

Usuna¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu; takie jak ptomyki kontrolne, papierosy, przenosne

lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne zagrozenie iskrami

elektrostatycznymi).

e  Caly sprzet znajdujacy sie w obszarze pracy nalezy uziemic¢. Patrz Uziemienie.

e Nigdy nie natryskiwac ani nie przeptukiwac rozpuszczalnikiem pod wysokim cisnieniem.

e W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym rozpuszczalniki,
szmaty i benzyna.

e Nie przytaczac ani nie odtaczac przewoddw zasilania oraz nie wtgczac ani nie wytgczac zasilania

i oswietlenia w razie pojawienia sie tatwopalnych oparow.

e Uzywac wytgcznie uziemionych wezy/przewodow.

e Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciskaé pistolet do uziemionego kubta. Nie stosowac

oktadzin kubta, jezeli nie majg wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

e Natychmiast przerwaé prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie porazenia
pradem. Nie korzysta¢ z urzadzen do czasu okreslenia i rozwigzania problemu.

e W obszarze pracy powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

RYZYKO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ciecz wyptywajaca pod wysokim cisnieniem z pistoletu, nieszczelnych wezy lub peknietych elementéw
doprowadzi do przebicia skory. Takie uszkodzenie moze wygladac jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym
urazem, ktéry moze skutkowac koniecznoscia amputacji. Konieczna jest natychmiastowa pomoc
chirurgiczna.
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e Nie rozpoczynac¢ natryskiwania bez zainstalowania ostony dyszy oraz ostony spustu.

e W przerwach pomiedzy kolejnymi natryskiwaniami zawsze nalezy aktywowac blokade spustu.

¢ Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby lub jakiejkolwiek czesci ciata.

¢ Nie przyktadac reki do dyszy natryskowe;j.

Nie zatrzymywac ani nie zmieniac kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.

Po zakonczeniu natryskiwania, a przed przystgpieniem do czyszczenia, sprawdzania lub serwisowana
sprzetu nalezy wykona¢ Procedura usuwania cisnienia.

e Dokreci¢ wszystkie potgczenia doprowadzania cieczy przed wigczeniem urzadzenia.

e Codziennie sprawdzac¢ weze i ztacza. Natychmiast naprawia¢ lub wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone
czesci.

MPa/bar / PSI

RIBP> @
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Ostrzezenia

MPa/bar/PSI

RYZYKO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Ruchome czesci moga $cisnag, skaleczy¢ lub obciaé palce oraz inne czesci ciata.
e Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

¢ Nie obstugiwac urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

e Urzadzenie pod cisnieniem moze uruchomi¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem
lub serwisowaniem urzadzenia nalezy wykonac¢ Procedura usuwania cisnienia i odtaczy¢ wszystkie
zrédta zasilania.

B>k

RYZYKO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

Toksyczne ptyny lub opary moga spowodowaé, w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie

skory, inhalacji lub potkniecia, powazne urazy lub zgon.

e Zapozna¢ sie z kartami charakterystyki substancji niebezpiecznych (SDS), aby uzyska¢ szczegotowe
informacje na temat stosowanych ptynéw.

¢ Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢
zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

>

MPa/ bar/PSI

RYZYKO ZWIAZANE Z NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM URZADZENIA
Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

¢ Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

¢ Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury odnoszacych
sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz rozdziat Parametry techniczne
znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

e Uzywac cieczy i rozpuszczalnikdw zgodnych z czesciami urzgdzenia pracujacymi na mokro. Patrz rozdziat
znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac sie z ostrzezeniami producentéw
cieczy i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych informacji na temat materiatu nalezy uzyskac karte
charakterystyki bezpieczenstwa (SDS) od dystrybutora lub sprzedawcy.

e Nie opuszczac obszaru pracy, jesli urzadzenie jest podtaczone do zasilania lub znajduje sie pod cisnieniem.

e Nalezy wylaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z Procedura usuwania cisnienia, gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

e  Sprzet nalezy kontrolowaé codziennie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci wytacznie
na oryginalne czesci zamienne producenta.

¢ Nie zmienia¢ ani nie modyfikowagé sprzetu. Przerdbki lub modyfikacje mogg doprowadzi¢ do uniewaznienia
zatwierdzen oraz stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

e Upewnic sie, ze urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i jest zatwierdzone do uzytku
w Srodowisku, w ktérym jest uzytkowane.

e Urzadzenia nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu uzyskania dodatkowych
informacji prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem.

e Weze i kable nalezy prowadzi¢ z dala od miejsc o duzym natezeniu ruchu, ostrych krawedzi, ruchomych
czesci, i gorgecych powierzchni.

e Nie zagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie ciagna¢ urzadzenia za waz.

e Nie dopuszcza¢ dzieci ani zwierzat do obszaru pracy.

¢ Nalezy przestrzegac wszystkich obowigzujacych przepisow BHP.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Podczas przebywania w obszarze pracy nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, ktéry pomoze zapobiec
powaznym opraieniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu toksycznych oparéw oraz
oparzeniom. Srodki ochrony indywidualnej obejmuja miedzy innymi:

e Srodki ochrony oczu i stuchu.

e Aparaty oddechowe, odziez ochronna i rekawice zgodne z zaleceniami producenta cieczy oraz
rozpuszczalnika.

3A5501L



Zestawy natryskowe

Zestawy natryskowe

PART NO. SERIAL NO. SERIES
Schemat oznaczenia czesci silnika pneumatycznego l l l l l l
MAX AIR WPR MAX FLUID WPR
Sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na zestawie natryskowym | I I | | I
lub mocowaniu éciennym z boku pétki wspornika MR ATEME MPe WEIGHT psi
mocujacego; znajduje sie tam szesciocyfrowy numer | °°| °F| | k9| |b|
katalogowy zestawu. Przy pomocy nastepujacego VADE N
schematu nalezy okresli¢ konstrukcje pompy na podstawie o | |
szesciu cyfr. Na przyktad urzgdzenie natryskowe o numerze BARCODE
katalogowym K 70 F G 1 oznacza marke King (K), ze GRACO C E@"mah"c
wspdtczynnikiem cinienia (70:1), pompa wypornoéciowa GRACO INC. UK 230°C(12) Gb
Xtreme z wbudowanym filtrem na wézku o wysokiej Minneapolis, MN 55440 U.S.A. cAa [H[ 294799 v B
wytrzymatosci (H) i kompletny zestaw (zawierajacy pistolet,
waz i filtr pompy) (1). Zamawianie czesci zamiennych,
patrz Czesci, strona 24.
K 70 F H 1
Pierwsza
cyfra
(urzadzenie Typ pompy Piagta cyfra
natryskowe) Cisnienie zestawu materiatowej Montaz Szdésta cyfra (opcja, 0-9)
25| XL 3400/290 cm3
Filtr Wodzek Pakiet uproszczony ze sterowaniem
30| XL 3400/220cm3 | F H| o wysokiej powietrzem i zestawem syfonu,
standardowy -~ o
wytrzymatosci bez weza i pistoletu
Standardowy kompletny
K 40| XL 3400/180cm3 | N| . Filtr Ll Lekki woézek zestaw z zestawem pometrznym,
niestandardowy zestawem syfonu i zestawem
z wezem/pistoletem
Maksymalny Standardowy kompletny zestaw
45| XL 6500/290 cm3 | M czas ) Il\/lc.)ntaz z zestawem pOV\{letrznym, zestawem
eksploataciji Scienny syfonu i zestawem
z filtrem z wezem/pistoletem i smarownica

50| XL 6500/250 cm3

59 XL3400/115cc

60 | XL 6500/220 cm3

70| XL 6500/180 cm3

90| XL 6500/145 cm3

Zestawy natryskowe wspomagane

powietrzem

Zestawy urzadzen natryskowych
do materiatéow ciezkich

287975 K30FH2 z wspomaganiem powietrznym 26C891 1 URZADZENIE NATRYSKOWE, XL65, HF, 70:1
287976 K40FH2 z wspomaganiem powietrznym 24X593 & URZADZENIE NATRYSKOWE, XL70, HF, 70:1
. 24V594 & URZADZENIE NATRYSKOWE, XL80, HF, 80:1

Zestawy natryskowe z wezem o dt. 76,2 m A

(250 stop) i pistoletem XHF

26C349

K70NHO z wezem o di. 76,2 m (250 stop)
i pistoletem XHF

Aprobaty:

3A5501L

UK
CA

UWAGA: Zestawy zawierajg zbiornik bez filtra cieczy oraz
pistolet(y) natryskowy(e) XHF z dysz3.

T Zestawy zawieraja waz 1/2 cala x 50 stép i koncéwke
biczowa 3/8 cala x 6 stop dla kazdego pistoletu (dwie
z nich zostaty dotgczone do zestawéw 26C892).

& Zestawy zawierajg zewnetrzny zawor zwrotny 3/4 cala, waz
3/4 cala x 50 stép i koricédwke biczowa 1/2 cala x 25 stop.

12 G Ex hlIC 230°C (T2) Gb EH[




Zestawy pomp

Zestawy pomp

Schemat oznaczenia czesci
silnika pneumatycznego

Sprawdzi¢ tabliczke identyfikacyjna (ID) na zestawie pompy
(umieszczona na czarnej ostonie silnika), na ktérej podano
szesciocyfrowy numer zestawu pompy. Na przyktad pompa
o numerze katalogowym P 70 H C 2 oznacza pompe (P),

0 wspotczynniku cisnienia (70:1), wysokowydajng (H),

o konstrukcji ze stali nierdzewnej (C) i z wbudowanym
filtrem (2). Zamawianie czgsci zamiennych, patrz Czesci
na stronie 24.

PART NO.

SERIAL  SERIES

MAX FLUID WPR  MAX AIR WPR

MPa

MPa @II 2G

bar

bar c E

PSI

GRACO INC.
PSI | wpLs, MN

Artwork 293037 Rev. C

GRACO.COM/ PATENTS

ti25704a

P 70 H C 2
Pierwsza
cyfra Typ pompy
(pompa) Cisnienie zestawu Typ silnika materiatowej Opcjonalny filtr
25 | XL 3400/220 cm3
30 | XL3400/220cm3 | H | Vysokie Stal weglowa | 1 Brak filtra w pompie
Wydajnosc¢ wypornosciowej
Whbudowany filtr w pompie
P Maksymalny wypornosciowej (maksymalny
40 | XL 3400/180 cm3 czas 2 czas eksploatacji oferowany
eksploataciji wytacznie w przypadku urzadzen
z wbudowanym filtrem)
45 | XL 6500/290 cm3
50 | XL 6500/250 cm3
59 XL3400/115¢cc
60 | XL 6500/220 cm3
70 | XL 6500/180 cm3
90 | XL 6500/145 cm3
Aprobaty:

q

UK
CA

12 G Ex hlIC 230°C (T2) Gb EH[
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Identyfikacja komponentéow

Systemy montazu na wézku

Poz.

rxX&«<IT o mmoow >

Opis

Wiot powietrza 1 cal npt(f), ze ztagczkami ktowymi
Gtéwny zawdr upustowy powietrza (wymagany)
Zawor upustowy powietrza (wymagany)

Filtr powietrza/osuszacz (wymagany)
Manometr ci$nienia powietrza

Nakretka uszczelniajaca

Pokretto regulatora powietrza

Silnik pneumatyczny

Zawor odptywowy cieczy (wymagany)

Filtr cieczy (jesli wystepuije)

Przewdd uziemiajgcy (wymagany)

3A5501L

PG

sy)

s cHo

Identyfikacja komponentéw

ti32361a

Opis

Pompa materiatowa

Waz ssacy z potgczeniem obrotowym i rurg
(jesli znajduje sie na wyposazeniu)

Wylot cieczy z pompy
Ostona pompy

Opcjonalny wylot cieczy,
do drugiego pistoletu natryskowego

Pistolet natryskowy

Sterowanie usuwaniem lodu (upust powietrza)
Zasobnik (jesli wystepuije)

Waz do cieczy



Identyfikacja komponentéw

Systemy montazu sciennego

Poz.

Tz r X« T o mTmmoOoOw >

3
()

s 4w D

Opis

Wylot powietrza na ztaczu typu Chicago
Giéwny zawdr upustowy powietrza (wymagany)
Zawor upustowy powietrza (wymagany)

Filtr powietrza/osuszacz (wymagany)
Manometr cisnienia powietrza

Nakretka uszczelniajgca

Pokretto regulatora powietrza

Silnik pneumatyczny

Zawor odptywowy cieczy (wymagany)

Filtr cieczy (jesli wystepuje)

Przewdd uziemiajgcy (wymagany)

Pompa materiatowa

Rura i zawér ssacy

Wylot cieczy

Ostona pompy

Opcjonalny wylot cieczy

Pistolet natryskowy

Sterowanie usuwaniem lodu (upust powietrza)

Waz do cieczy

ti32362a
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Elementy systemu

* Wymagane komponenty systemu.

*Giowny zawor upustowy

powietrza (B)
/N A A

Uwigzione powietrze moze spowodowac nieoczekiwane
uruchomienie pompy, a to z kolei moze doprowadzi¢ do
odniesienia powaznych obrazen zwigzanych z rozbryzgiem
lub kontaktem z ruchomymi czesciami. W celu usuniecia
uwiezionego powietrza nalezy wykona¢ Procedure
usuwania cisnienia (strona 13).

e Upewnic sie, ze zawor jest tatwo dostepny od strony
pompy i ze znajduje sie ponizej regulatora powietrza.

e Wymagany w systemie w celu upuszczenia powietrza
uwiezionego pomiedzy nim a silnikiem pneumatycznym
przy zamknietym zaworze.

e Otworzy¢ zawor, aby podaé powietrze do silnika.

e Zamknaé¢ zawdr, aby odcigé doptyw powietrza do
silnika i usuna¢ uwiezione powietrze z silnika.

3A5501L

Elementy systemu

*Zawor upustowy powietrza (C)

Otwiera sie automatycznie w celu zmniejszenia cisnienia
powietrza, jezeli cinienie zasilajgce przekracza ustawiong
wartos¢ graniczna.

*Filtr powietrza (D)

Usuwa szkodliwe zanieczyszczenia podchodzace z uktadu
zasilania sprezonym powietrzem. Zastosowano filtr
minimum 40 mikronow.

Pokretto regulatora powietrza
(G)

Reguluje cisnienie powietrza doptywajace do silnika
i cisnienie wylotowe cieczy pompy. Umiesci¢ go blisko
pompy. Odczytac cisnienie powietrza na manometrze (E).

*Zawor spustowy/odptywowy
cieczy (J)
Otworzy¢ zawor, by zredukowac cisnienie, takze podczas

przeptukiwania lub zalewania pompy. Zamkna¢ zawor przed
rozpoczeciem natryskiwania.

Sterowanie odlodzeniem (T)

Obrdci¢ pokretto upustu powietrza (w potozenie otwarte),
by zmniejszy¢é oblodzenie.



Uziemienie

Uziemienie

Instalacja uziemiajaca

Wymagane narzedzia:

W celu zmniejszenia ryzyka wystgpienia iskrzenia 1.

elektrostatycznego urzgdzenie nalezy uziemié. Iskrzenie
elektrostatyczne moze powodowacé zapton lub eksplozje
oparow. Uziemienie zawiera przewdd umozliwiajacy
odptyw pradu elektrycznego.

Pompa: uzy¢ przewodu i zacisku uziemiajgcego

(w zestawie). Podtaczy¢ przewodd ochronny (L) do wkretu
uziemienia na silniku pneumatycznym. Podtaczy¢ zacisk
uziemiajacy do uwierzytelnionego uziemienia.

Weze powietrza i cieczy: uzywac tylko wezy
zapewniajacych przewodzenie elektryczne o maksymalnej
catkowitej dtugosci 500 ft (150 m), aby zapewni¢ ciggtosc

uziemienia. Nalezy sprawdzi¢ elektryczna rezystancje wezy. 2

Jesli catkowita rezystancja do uziemienia przekracza
29 megaomow, waz nalezy natychmiast wymienic.

3.
Sprezarka powietrza: postepowac zgodnie z zaleceniami
producenta.
Pistolet natryskowy/zawor dozowania: uziemi¢ przez
potaczenie z odpowiednio uziemionym wezem do ptynu
oraz z pompa. 4.

Zapasowy zbiornik cieczy: postepowac zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Natryskiwany obiekt: postepowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie uzywac¢ z zaworem dozujgcym.

Kubty do rozpuszczalnikéw stosowane podczas
przeptukiwania: stosowac sie do przepiséw miejscowych.
Nalezy uzywaé wytacznie metalowych kubtéw wykonanych
z materiatu przewodzgacego umieszczonych na uziemionej
powierzchni. Nie nalezy umieszczac kubtow na
powierzchniach nieprzewodzacych, takich jak papier

lub karton, ktére przerwatyby ciagtos¢ uziemienia.

W celu zapewnienia ciagtosci uziemienia przy ptukaniu
lub dekompresiji: przytkng¢ mocno metalowg czesé
pistoletu natryskowego do boku uziemionego metalowego
kubta, a nastepnie nacisng¢ spust pistoletu/zaworu.

10

Przewody uziemiajace oraz zaciski do wiader

Dwa 5-galonowe (19-litrowe) metalowe wiadra

Podtaczy¢ przewdd ochronny pistoletu (244524) (L)
do wkretu uziemienia na silniku pneumatycznym.

1i8250a

Podtaczy¢ drugi koniec przewodu uziemiajacego do
uwierzytelnionego uziemienia.

Uziemic¢ natryskiwany obiekt, pojemnik z natryskiwana
ciecza oraz inne sprzety w obszarze natryskiwania.
Stosowac sie do lokalnych przepiséw. Stosowac
wytacznie weze zasilajgce cieczg przewodzace prad
elektryczny.

Uziemi¢ wszystkie kubty z rozpuszczalnikiem. Uzywaé
wytacznie metalowych kubtéw przewodzacych prad
elektryczny umieszczonych na uziemionej powierzchni.
Nie nalezy umieszczac kubtéw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton, ktére
przerwatyby ciggto$¢ uziemienia.

=)
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Montaz

Podczas natryskiwania w przestrzeniach zamknietych, jak
zbiorniki, nalezy umiesci¢ pompe poza tg przestrzenia.

Montaz Scienny

UWAGA: Przed zamocowaniem jakiegokolwiek zespotu
pompy na $cianie zawsze nalezy wykona¢ Procedura
usuwania cisnienia, opisang na stronie 13.

1.  Upewni€ sig, ze Sciana jest dostatecznie mocna, aby
utrzymac cigzar pompy wraz z osprzgtem, ptynami,
wezami oraz naprezeniami powodowanymi przez prace
pompy.

2.  Wywierci¢ cztery otwory o $rednicy 7/16 cala (11 mm),
korzystajac z uchwytu jako szablonu. Uzy¢ dowolnej
z trzech grup otworéw montazowych w uchwycie.
Patrz Schemat otworéw wspornikéw do montazu
$ciennego, na stronie 47.

3. Przymocowac odpowiednio uchwyt do $ciany za
pomoca s$rub i podkifadek dostosowanych do
zamocowania w konstrukgcji $ciany.

Montaz

4. Przymocowac zespét pompy do uchwytu
montazowego.

5. Podtaczy¢ weze do cieczy i powietrza
(patrz Ustawienia, strona 12).

Zespot zbiornika

1. W razie potrzeby odtaczy¢ i zdja¢ waz ssacy (NA).

2. Zamocowac wspornik (KK) na wézku (JJ) uzywajac
nakretek (MM) i Srub (HH).

3. Luzno zamocowaé wspornik (GG) do wspornika (KK)
uzywajac nakretek (MM) i Srub (HH).

4. Zamontowac na pompie kolano (PP) i tacznik (BB).

5. Zamontowac tacznik (DD) i tgcznik (CC) na leju
zsypowym (EE).

6. Potaczyc¢ tacznik (CC) z tacznikiem (BB).
Wyregulowac¢ wysokos¢ wspornika (GG) tak, by miescit
sie pod krawedzig w tylnej czesci leja zsypowego (EE).
Dokreci¢ nakretki (MM).

3A5501L
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Ustawienia

Ustawienia

Aby unikngé przewrdécenia, nalezy upewnic sie, ze
wozek jest ustawiony na ptaskim, poziomym podtozu.
Niedopetnienie tego wymogu moze spowodowac
odniesienie obrazen lub uszkodzenie urzadzenia.

Wymagane narzedzia:

e Dwa regulowane klucze

e  Miotek beziskrowy lub pobijak z tworzywa sztucznego
e Klucz dynamometryczny

e  Wkretak ptaski

1. Uziemi¢ urzadzenie natryskowe (patrz Uziemienie,
strona 10).

2. Uzy¢ ptaskiego wkretaka, aby zdja¢ ostone pompy
(PG).

Iy

1i32404a o~ \

3. Sprawdzi¢ nakretke uszczelniajaca (F). Zdjaé ostone
nakretki uszczelniajacej i napetni¢ nakretke ptynem
Throat Seal Liquid (TSL). Zatozy¢ ostong, dokrecié
nakretke (F) uszczelniajgcg momentem 100-110 ft-lb

(135-150 Nem).

ti25705a
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9.

Zatozy¢ ostone pompy (PG).
Przymocowa¢ waz ssacy (N) i dokrecic.

Podtaczy¢ waz do cieczy przewodzacych do wylotu
pompy (P) i dokrecid.

Podtaczy¢ waz do cieczy przewodzgcych (i waz
powietrzny w przypadku uzywania pistoletu na sprezone
powietrze) do pistoletu i dokreci¢. Sprawdzié, czy
wszystkie potgczenia cisnieniowe sg szczelne.

Zamkna¢ zawor upustowy powietrza gtéwnego (B).
Przedmucha¢ przewdd pneumatyczny. Podtaczyé
przewdd biczowy (WC) do weza doptywu powietrza
i podfaczy¢ wylot powietrza 3/4 cala npt(f) (A).
Mocno pociggnac¢ przewdd biczowy.

ti32364a

Przeptukac i zala¢ przed uzyciem.
Patrz Przeptukiwanie na stronie 15 i Zalewanie
na stronie 17.

3A5501L



Procedura usuwania
cisnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten symbol,
nalezy postepowac zgodnie z procedurg usuwania
cisnienia.

MPa/ bar/PSI

Omawiane urzadzenie bedzie nieustannie znajdowato

sie pod cisnieniem az do chwili recznej dekompres;ji.

Aby unikna¢ powaznych obrazen spowodowanych
dziataniem cieczy pod cisnieniem, takich jak wtrysk
podskdrny, rozpylenie cieczy oraz obrazen wywotanych
dziataniem ruchomych czesci, nalezy postepowac zgodnie
z Procedura usuwania ci$nienia zawsze po zakonczeniu
natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg lub
serwisowaniem urzgdzenia.

1. Aktywowac blokade spustu pistoletu.

2.

3A5501L

Procedura usuwania ci$nienia

Zwolni¢ blokade spustu pistoletu.

/

| i5048a
UWAGA: W przypadku uzywania pistoletu na sprezone
powietrze przekreci¢ pokretto regulatora powietrza

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
by uwolni¢ cisnienie.

Mocno przycisnaé¢ metalowg czes¢ pistoletu do
uziemionego metalowego wiadra. Nacisnagé spust
pistoletu, az do usuniecia cisnienia z weza.

UWAGA: Jesli ciecz nie wyptywa z pistoletu, patrz
Czyszczenie zatkanej dyszy na stronie 14.

1=r‘\*\;\“_;7//;
| tiig252a
Wiaczy¢ blokade spustu.

Usunaé ciecz. Aby usunaé ciecz, powoli otworzy¢
wszystkie zawory spustowe cieczy, w tym zawor
spustowy/odptywowy cieczy (J) w uktadzie i usunaé
ciecz do kubta na odpady. Jesli zamontowano rure
zwrotng, otworzy¢ zawor kulowy rury zwrotnej. Po
usunieciu cieczy zamknac zawor.

1i32629b

W razie podejrzenia zatkania dyszy natryskowe;j
lub weza badz w przypadku niepetnego usuniecia
cisnienia.

a. BARDZO POWOLI poluzowa¢ nakretke
zabezpieczajaca dyszy z ostong lub ztacze
koncéwki weza, aby stopniowo zredukowaé
cisnienie.

b. Catkowicie odkreci¢ zakretke lub ztacze.

c. Wyczysci¢ waz lub zatkang dysze.

13



Czyszczenie zatkanej dyszy

Czyszczenie zatkanej dyszy

m A -

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
cisnienia na stronie 13.

2. Obrdci¢ dysze o 180°, aby strzatka na cylindrze dyszy
byta skierowana do tytu.

3. Zwolni¢ blokade spustu.

4. Nacisnac¢ spust pistoletu, kierujac wylot dyszy do kubta
lub na ziemig, aby usunac zator.

5. Zataczy¢ blokade spustu, a nastepnie obrécié dysze
0 180° z powrotem w potozenie natryskiwania.

6. Jesli dysza jest nadal zatkana, wytaczyé urzadzenie
natryskowe i odigczy¢ zasilanie.

7. Postgpowac zgodnie z Procedura usuwania cisnienia
na stronie 13.

8. Wyjac i wyczyscic¢ dysze natryskowa.

14 3A5501L



Przeptukiwanie

@ -

Aby zapobiec pozarom i wybuchom, nalezy zawsze
uziemia¢ urzadzenie i pojemnik na odpady. Aby zapobiec
iskrzeniu powodowanemu przez elektrycznosé statycznag
i obrazeniom powodowanym przez rozbryzg ptynu,
przeptukujgc nalezy zawsze stosowac¢ mozliwie najnizsze
cisnienie.

Przeptukiwanie pompy:

Przed pierwszym uzyciem
przy wymianie cieczy,
Przed naprawa sprzetu

Przed wyschnieciem cieczy lub osadzeniem w pompie
uspionej (sprawdzi¢ dopuszczalny okres uzytkowania
stosowanych cieczy)

Na koniec dnia
Przed odstawieniem pompy w miejsce przechowywania

Przeptukiwa¢ pompe przy najnizszym mozliwym cisnieniu.
Przeptukiwac¢ odpowiednim rodzajem cieczy, uwzgledniajgc
rodzaj cieczy roboczej i zwilzone czesci instalacji. Zwrdécic
sie do producenta lub dostawcy cieczy o rekomendacje
odpowiedniej cieczy do przeptukiwania instalacji oraz
czestotliwosci przeptukiwania.

1.

2.

Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia na
stronie 13.

Zdja¢ dysze i ostone z pistoletu.

3. W razie potrzeby zdjac filtr cieczy. Po zdjeciu

4.

filtra cieczy zatozy¢ ponownie zatyczke cieczy.

Umiesci¢ rure ssaca w zgodnym rozpuszczalniku.

g_—
e

UWAGA: Nie napina¢ weza. Powinien swobodnie
zwisac, aby mozliwy byt przeptyw cieczy do pompy.

3A5501L

5.

6.

7.

Przeptukiwanie

Obrdcic¢ pokretto regulatora powietrza (G) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
manometr ci$nienia powietrza (E) wskaze zero.

. ti32366a

Otworzy¢ gtdéwny zawor upustowy powietrza gtowny (B).

ti32367a

Przeptuka¢ waz i pistolet:

a. Zwolni¢ blokade spustu pistoletu. Przycisna¢
pistolet do uziemionego metalowego kubfa.
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Przeptukiwanie

8.

16

Uruchomi¢ pistolet, powoli obrocié pokretto
regulatora (G) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az pompa zacznie pracowac
cyklicznie i staty strumien bedzie wyptywat

z pistoletu. Podczas konfiguracji wstepne;j
uruchomic pistolet na 10-15 sekund. W przypadku
ptukania materiatu wciskac spust pistoletu az do
chwili, az czysty rozpuszczalnik bedzie wyptywat
z pistoletu.

ti8727a

UWAGA: W przypadku uzywania pistoletu na
sprezone powietrze zwigkszy¢ ci$nienie powietrza
obracajac pokretto regulatora pistoletu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Gdy bedzie wyptywat czysty rozpuszczalnik,
obrécic¢ pokretto regulatora (G) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,

az pompa zatrzyma sie i manometr (D) wskaze
zero. Pompa przestanie pracowac¢. Gdy materiat
przestanie ptynaé, zwolni¢ spust i aktywowac
blokade spustu.

UWAGA: Przy wytaczaniu urzadzenia po
zakonczeniu pracy zatrzymac¢ pompe z pretem
umieszczonym w pompie.

Zamkna¢ gtéwny zawor pneumatyczny typu
upustowego.

Przy przeptukiwaniu przez zawér oprézniania/usuwania:

a.

Umiesci¢ waz spustowy w uziemionym kuble
na odpady. Otworzy¢ lekko zawér spustowy/
odptywowy cieczy (J) obracajac go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

ti32630a

h.

Obrdci¢ pokretto regulatora powietrza (G) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
manometr ci$nienia powietrza (E) wskaze zero

Otworzy¢ gtéwny zawdr upustowy powietrza
gtéwny (B).

Uruchomi¢ pompe obracajac pokretto regulatora
powietrza (G) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara, az pompa zacznie sie poruszac.

1i32368a

Gdy z rury spustowej bedzie wyptywac czysty
rozpuszczalnik, zamkna¢ zawor spustowy/
odptywowy cieczy (J) obracajac go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Pompa zatrzyma sie.

ti32629b

Zatrzymac pompe z pretem umieszczonym
w pompie.

Obracic pokretto regulatora powietrza (G)

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az manometr ci$nienia powietrza (E)
wskaze zero.

Zamkna¢ gtéwny zawor upustowy powietrza (B).

Wykonaé Procedura usuwania cisnienia na
stronie 13.

. Wymontowac filtr cieczy i zamoczy¢ go
w rozpuszczalniku. Zatozy¢ ponownie zatyczke filtra.

3A5501L



Zalewanie

MPa/ bar/PSI

1. Wykonaé Procedura usuwania cisnienia, opisang
na stronie 13.

2. Zablokowac spust pistoletu. Zdja¢ dysze i ostone
z pistoletu.

3. Witozy¢ rurke ssaca do materiatu, ktory bedzie
natryskiwany.

UWAGA: Nie napina¢ weza. Powinien swobodnie
zwisaé, aby mozliwy byt przeptyw cieczy do pompy.

4. Obréci¢ pokretto regulatora powietrza (G) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az manometr
ci$nienia powietrza (E) wskaze zero.

3A5501L

Zalewanie

5. Otworzy¢ gtéwny zawor upustowy powietrza (B).

Gy

6. W razie potrzeby zalewac przez zawér odptywu.

UWAGA: Zwykle wymagane w przypadku materiatow
o wysokiej lepkosci

INFORMACJA

Nie nalezy zalewac¢ pompy za posrednictwem zawodu
spustowego/odptywowego przy uzyciu materiatéw
zawierajgcych dwa sktadniki. Po wymieszaniu materiaty
zawierajgce dwa sktadniki zastygng wewnatrz zaworu

i spowoduja jego zatkanie.

a. Umiesci¢ waz spustowy w uziemionym kuble na
odpady. Otworzy¢ zawdr spustowy/odptywowy
cieczy (J), obracajac go lekko w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

ti32630a
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Zalewanie

b. Uruchomic¢ pompe, obracajac pokretto regulatora
powietrza (G) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az pompa zacznie sie poruszac.
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7. Zala¢ waz i pistolet:

a. Zwolni¢ blokade spustu pistoletu. Przycisng¢
metalowa czg$c¢ pistoletu do uziemionego
metalowego wiadra.

\ ti5048a
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Uruchomi¢ pistolet, powoli odkrecac pokretto
regulatora (G), az pompa zacznie pracowac
cyklicznie i staty strumien bedzie wyptywat

z pistoletu. Uruchomi¢ pistolet na 10-15 sekund.

ti8727a

UWAGA: W przypadku uzywania pistoletu na
sprezone powietrze zwiekszy¢ cisnienie powietrza
obracajac pokretto regulatora pistoletu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Wigczy¢ blokade spustu.

Urzgdzenie jest teraz gotowe do natryskiwania;
przej$¢ do rozdziatu Natryskiwanie na stronie 19.
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Natryskiwanie

Natryskiwanie

WA C

INFORMACJA

7. Zwolni¢ blokade spustu pistoletu.

Uruchomienie pompy bez cieczy spowoduje szybkie
osiggniecie przez pompe duzych predkosci i jej
uszkodzenie. Aby unikng¢ uszkodzenia, nie wolno

uruchamia¢ pompy na sucho. RE
. . ti5048a
1. Przeprowadzi¢ procedure Zalewanie, strona 17. 8. Wykonaé prébny natrysk. Przeczytaé zalecenia
2. Wykona¢ Procedura usuwania ci$nienia na producenta cieczy. Wyregulowag cisnienie zaleznie
stronie 13. od potrzeb. W przypadku uzywania pistoletu na

sprezone powietrze zwigkszy¢ cisnienie powietrza

3. Zainstalowac dyszg i ostone na pistolecie podczas testowania wzorca natryskiwania.

4. Obrdci¢ pokretto regulatora powietrza (G) w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, by zmniejszy¢
ci$nienie do zera.
5. Otworzy¢ gtowny zawor upustowy powietrza gtéwny (B).

9;@»&’/

A 9. Przeprowadzi¢ procedure Przeptukiwanie, strona 15.

C Wytaczenie

Y @
@)

6. Obrdci¢ pokretto regulatora powietrza (G), az manometr
cisnienia powietrza (E) wskaze zgdane cisnienie.
Obréci¢ je w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara w celu zwiekszenia cisnienia lub w przeciwnym
kierunku w celu zmniejszenia cisnienia.

INFORMACJA

Pozostawienie wody lub cieczy na bazie wody w pompie
na noc moze spowodowac rdzewienie lub korozje
urzadzenia. W przypadku cieczy na bazie wody nalezy
najpierw przeptukac urzadzenie woda, a nastepnie
produktem zabezpieczajacym przed rdza, takim jak
spirytus mineralny. Spusci¢ cisnienie, ale pozostawi¢
produkt zabezpieczajgcy przed rdzg wewnatrz pompy,
aby zapewni¢ ochrone czegsci przed korozja.

Przeprowadzi¢ procedure Zalewanie, strona 17.

Zawsze przeptuka¢ pompe przed wyschnieciem cieczy na
ttoczysku wyporowym pompy. Przeprowadzi¢ procedure
Przeptukiwanie, strona 15.
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Konserwacja

Konserwacja

Harmonogram przegladow
okresowych

Warunki pracy konkretnego systemu okreslajg
czestotliwo$¢ wymaganej konserwaciji. Ustali¢ plan
przegladéw okresowych na podstawie okresu i rodzaju
wymaganej konserwacji, a nastepnie ustali¢ plan
regularnej kontroli systemu.

Codzienna konserwacja

N

UWAGA: W przypadku wytgczania pompy na noc
zatrzymac¢ pompe w dolnym skoku w celu zapobiegniecia
wyschnieciu cieczy na odstonigtym ttoczysku wyporowym
i uszkodzeniu uszczelnienia przewezenia. Przeprowadzi¢
procedure Zalewanie, strona 17.

1. Przeprowadzi¢ procedure Przeptukiwanie, strona 15.

2. Przeprowadzi¢ procedure Zalewanie, strona 17.

3. Sprawdzi¢ nakretke uszczelniajaca (F). Wyregulowac
uszczelnienie i wymieni¢ TSL w razie potrzeby.
Dokreci¢ momentem 25-30 ft-Ib (34-41 Nem).

4. Usuna¢ wodeg z filtra powietrza.

5. Oczysci€ rure ssaca uzywajac zgodnego
rozpuszczalnika. Zalecane jest wyczyszczenie
zewnetrznej powierzchni urzadzenia natryskujacego
przy uzyciu zgodnego rozpuszczalnika.

6. Codziennie sprawdza¢ weze, rury i ztaczki. Wszystkie
potaczenia cieczy nalezy dokreci¢ przed kazdym
uzyciem.

7.  Wyczyscic filtry linii cieczy.

20

Ochrona przed korozja

Zawsze przeptuka¢ pompe przed wyschnieciem cieczy
na ttoczysku wyporowym. Nie wolno pozostawia¢ wody
lub cieczy na bazie wody wewnatrz pompy na noc.

INFORMACJA

Pozostawienie wody lub cieczy na bazie wody w pompie
na noc moze spowodowac rdzewienie lub korozje
urzadzenia. W przypadku cieczy na bazie wody nalezy
najpierw przeptukac urzadzenie woda, a nastepnie
produktem zabezpieczajgcym przed rdzg, takim jak
spirytus mineralny. Spusci¢ cisnienie, ale pozostawi¢
produkt zabezpieczajacy przed rdzg wewnatrz pompy,
aby zapewni¢ ochrone czesci przed korozja.

Konserwacja wozka

Nalezy w regularnych odstepach czasu smarowac 0$
pomiedzy punktami AXA i AXB, uzywajac lekkiego oleju.

Nalezy czysci¢ woézek codziennie usuwajac wycieki
odpowiednim rozpuszczalnikiem.
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Rozwigzywanie problemow

2

UWAGA: Aby znalez¢ listy czesci dla czesci wskazanych
w tabelach rozwigzywania probleméw, sprawdzié¢ numery
stron wymienione w ponizszej tabeli.

1.  Wykonac¢ Procedura usuwania cisnienia na

stronie 13.

Rozwigzywanie probleméw

Przed demontazem pistoletu sprawdzi¢ wszelkie
mozliwe problemy i przyczyny.

Patrz instrukcja silnika pneumatycznego, w ktérej
mozna znalez¢ informacje na temat problemoéw
z silnikiem pneumatycznym.

* W celu stwierdzenia, czy waz do cieczy lub pistolet
jest zatkany, wykona¢ Procedura usuwania cisnienia
opisang na stronie 13. Rozlaczy¢ waz cieczy i umiesci¢
zbiornik na wylocie cieczy pompy w celu przyjecia
cieczy. Wigczy¢ powietrze na tyle, by uruchomic¢ pompe.
Jezeli pompa sie uruchomi, bedzie to oznaczaé, ze
zator jest w wezu lub w pistolecie.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie dziafa.

Zamkniety lub zatkany zawor.

Wyczysci¢ przewdd lub zwigkszy¢ zasilanie
powietrzem. Sprawdzi¢, czy zawory sg otwarte.

Zablokowany waz lub pistolet.

Wyczysci¢ waz lub pistolet.”

Zaschnieta ciecz na ttoczysku wyporowym.

Wyczyscic ttoczysko; zawsze zatrzymywac pompe
w dolnym skoku; napetni¢ zbiornik smarujacy zgodnym
rozpuszczalnikiem.

Zabrudzone, zuzyte lub zniszczone czesci

silnika pneumatycznego.

Wyczyscié lub naprawi¢ silnik pneumatyczny.
Patrz instrukcja silnika.

Niski wylot pompy na obu
skokach.

Przewodd powietrza ograniczony lub

nieodpowiednie zasilanie. Zamknigte lub

zatkane zawory.

Wyczysci¢ przewdd lub zwigkszy¢ zasilanie
powietrzem. Sprawdzi¢, czy zawory sa otwarte.

Zatkany waz z ptynem/pistolet; zbyt mata

Srednica wewnetrzna weza.

Oczysci¢ waz lub pistolet*; zastosowaé waz o wigkszej
Srednicy wewnetrznej.

Oblodzenie silnika pneumatycznego.

Uruchomic¢ sterowanie usuwaniem lodu.

Niski wylot pompy na skoku
dolnym.

Otwarty lub zuzyty zawoér wiotowy.

Wyczysci¢ lub serwisowaé zawér wiotu.

Ciecz o duzej lepkosci.

Wyregulowac¢ podktadki dystansowe wlotu.

Niski wylot pompy na skoku
gornym.

Zuzycie zaworu ttokowego lub
uszczelnienia.

Wyczysci¢ zawor, wymieni¢ uszczelnienie.

Nieregularna lub przyspieszona
predkosé pompy.

Wyczerpana ilo$¢ cieczy, zablokowane
zasysanie.

Napetni¢ zbiornik zasilajacy i zala¢ pompe.
Wyczysci¢ rurke do zasysania.

Ciecz o duzej lepkosci.

Zmniejszy¢ lepkos¢; wyregulowaé podktadki
dystansowe.

Zuzycie zaworu ttokowego lub
uszczelnienia.

Wyczysci¢ zawor, wymieni¢ uszczelnienie.

Otwarty lub zuzyty zawor wlotowy.

Wyczysci¢ lub serwisowaé zawor wiotu.

Pracuje powoli.

Mozliwe oblodzenie.

Wytaczyé pompowanie. Uruchomi¢ sterowanie
usuwaniem lodu.

Pompa pracuje, gdy jest
wytaczona lub nie utrzymuje
zadanego cisnienia po
wytaczeniu.

Zuzyte gniazda zaworéw kulowych.

Serwis pompy materiatowej. Patrz Demontaz pompy
materiatlowej (strona 22) oraz instrukcja obstugi pomp
materiatowych Xtreme.

Pompowana ciecz zawiera
pecherzyki powietrza.

Nieszczelny przewdd ssacy

Dokreci¢. Na ztgczach zastosowaé zgodny
uszczelniacz potaczen gwintowanych lub tasme PTFE.

Stabej jakosci wykonczenie lub
nieregularny wzor natrysku.

Niewtasciwe cis$nienie cieczy w pistolecie.

Patrz instrukcja obstugi pistoletu; przeczyta¢ zalecenia
producenta ptynu.

Ciecz jest zbyt rzadka albo zbyt gesta.

Dostosowac lepkosé cieczy; przeczytaé zalecenia
producenta cieczy.

3A5501L
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Demontaz pompy materiatowe;j

Demontaz pompy >

- - 6.
materiatowej
Wymagane narzedzia:
e  Zestaw kluczy nastawnych
e Klucz dynamometryczny
e  Gumowy pobijak
e Smar do gwintow
e  Smar przeciwzatarciowy 222955
e Loctite® 2760™ lub odpowiednik
e Whkretak ptaski
Odtaczanie i ponowne
podiagczanie pompy 7.
materiatowej
4
@ Jia
H V‘E WMPa/bar/PSI @‘
1. Przeprowadzi¢ procedure Przeptukiwanie, strona 15.
Zatrzyma¢ pompe w dolnym punkcie skoku.
2. Wykonac¢ Procedura usuwania ci$nienia na
stronie 13.
3. Odtaczy¢ wszystkie przewody.
4. Qdtaczy¢ waz do cieczy (W). Podczas odtaczania weza
ssacego (N) nalezy przytrzymywac tacznik wlotowy
cieczy (P) za pomoca klucza, aby nie mégt sie
poluzowac.
UWAGA: Zanotowac potozenie wzgledne wylotu
cieczy z pompy (P) wzgledem wlotu powietrza do
silnika w celu fatwiejszego wyréwnania. Jezeli silnik
nie wymaga zadnych prac serwisowych, nalezy
pozostawi¢ go na elemencie mocujgcym.
8.
9.
10.
1i32370a 1 1 °
22

Uzy¢ ptaskiego wkretaka, by zdjaé ostone pompy (PG).

W przypadku uzywania urzadzenia zamocowanego na
woézku nalezy przewrdci¢ wozek.

UWAGA: Utozy¢ Scierki na podtodze, by zebrac¢ olej
smarujgcy TSL, ktéry moze wyptynaé z nakretki
uszczelniajgcej.

Przytrzymac ptaszczyzny ttoczyska silnika
pneumatycznego kluczem maszynowym. Za pomoca
drugiego klucza maszynowego poluzowac nakretke
tacznikowa (CN).

Zatozy¢ nakretki pretow faczacych (TN).

Przytrzymac pompe wypornosciowsg i zsunac jg

z pretéw taczacych (TN), by zdemontowac. Informacije
0 serwisowaniu pomp wypornosciowych mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi pompy wypornosciowej.
Serwisowanie silnika opisano w oddzielnej instrukgciji
obstugi silnika.

Podtaczy¢ ponownie pompe materiatowg, wykonujac
czynnosci dotyczace roztgczania w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA: Dokreci¢ nakretki momentem 50-60 ft-lb
(68-81 Nem).

Napetni¢ nakretke uszczelniajgcg sSrodkiem TSL.
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Uwagi

Uwagi
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Czesci
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— czesci

Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King

ti32372b

3A5501L

24



Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King - wykaz czesci

Czesci

llosé
SHHEEEHHEE

Poz| Czgsé | Opis §1818181818(8/8/818

17X355 WOZEK, o’w_ysokiej Wytrzyma’roécj o 11111 11111
; (pa,trz Czesci zestawu do montazu Sciennego, strona 34)

17X356 Yga?trzzEé,zgs'li:(:Ieeétkaownzt(rjucl)( ?::ontaiu $Sciennego, strona 34) T T

POMPA,
6 | ----- (patrz Czesci zestawu pompy, rozpoczynajgce sie od
strony 36)

100133 PODKEADKA, zabezpieczajgca; 3/8

100101 SRUBA, 3/8-16x 1 cal

17N621 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, powietrze 1 1 101 101
° 25D529 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, ze smarownica
10 112395 SRUBA, teb kotnierzowy 4 14|14 |4|14|4|4|4|4| 4

175137 . 1 1
1 17V125 WAz 1 1
12 | 25D515 | WAZ, ssacy 5 galonéw 1111 ]1{1{1]1]1]1
13 | 25D498 | SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 2 e e e T e O O N O
14 | 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem sze$ciokatnym 4141414444444
15 | 114231 NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna 4 |1 414|444 |4|4(4|4
18 | 244524 DRUT, zestaw do uziemiania z zaciskiem 1Tt 11 (1111111011
19 | 24T754 | WAZ, cieczy 101 1 101 1
20 | XTR524 | Pistolet natryskowy, XTR 111 1 1101 1
21 | 206994 | PLYN, TSL, 1 szt 1Tttt |(1]1{1]1]1A1
22 H42506 WAZ, ciecz; nylonowy, 1/4 cala 111 1 111 1
23 | H43850 | WAZ, ciecz; nylonowy, 3/8 cala 11 1 101 1
24 | 245143 | ZAWOR NADMIAROWY 11 1]1]1
25 116746 LACZNIK, karbowany 11 1(1]1
26 | 116750 | RURKA 11 1]1]1
27 | 158586 | TULEJA 111 1]1
28 | 16R883 | LACZNIK, ztgczka wkretna 111111
29 | 162505 ZEACZKA, potaczenie obrotowe 1111 ]1{1{1]1]1]1
30 | 113498 ZAWOR bezpieczenstwa, 110 psi 1111 ]1{1{1]1]1]1
31 17V369 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) ! ! ! !

17V370 101 1 101 1
33 | 17v371 ZESTAW, narzedzi (nhie pokazano) 111711
34 | 202659 SMAR (nie pokazano) 1 1
L1A| 15F674 NAKLEJKA, bezpieczenstwa, silnika 111 (1)1 (1]1(1]11
A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz informujace o zagrozeniach sa dostepne bezpfatnie.
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Czesci

Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King — wykaz czesci (cigg dalszy)

llosé
o - N o - [} o b 2} o -
I | T|T| A4 || ||| |
L L i L\ WL | =S ZZ2|2|2|2
. . 2121818 8 2 8 83l8 3!3
Poz.| Czes¢ | Opis giele|lg|e|g|e|gig|els
WOZEK, o wysokiej wytrzymatosci
17X355 (patrz Czesci zestawu do montazu sciennego, 11 1]1 1111 1]1
] strona 34)
WOZEK, o lekkiej konstrukcji
17X356 (patrz Czesci zestawu do montazu sciennego, 101 11
strona 34)
POMPA,
6 | ----- (patrz Czesci zestawu pompy, rozpoczynajgce
sie od strony 36)
100133 PODKLEADKA, zabezpieczajaca; 3/8
100101 SRUBA, 3/8-16x 1 cal
17N621 ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, powietrze | 1 | 1 1] 1 1] 1 1
9
25D529 ELEMENTY .STEROWANIA POWIETRZEM, ’ ’ 1
ze smarownica
10 | 112395 SRUBA, teb kotierzowy 4141414144444 4]|4
175137 . 1] 1
11 WAZ
17V125 1 1 1
12 | 25D515 | WAZ, ssacy 5 galonéw 1Ty 1)1 (11111111
13 | 25D498 | SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 1|1 (1|1 (111111 1]1
14 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szesciokatnym 4 141 44|44 |14|4|4)| 4|4
15 114231 NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna 4 1414|4444 4|4)| 4|4
18 244524 DRUT, zestaw do uziemiania z zaciskiem 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
19 | 24T754 | WAZ, cieczy 1] 1 111 1] 1 1
20 | XTR524 | Pistolet natryskowy, XTR 111 111 111 1
21 206994 PLYN, TSL, 1 szt 1|1 (1111111 1]A1
22 H42506 WAZ, ciecz; nylonowy, 1/4 cala 1 1 1 1 1 1 1
23 H43850 | WAZ, ciecz; nylonowy, 3/8 cala 111 111 111 1
24 | 245143 ZAWOR NADMIAROWY 1)1 (111
25 | 116746 | LACZNIK, karbowany 1)1 (1] 1)1
26 | 116750 RURKA 1)1 (1]1]1
27 | 158586 | TULEJA 1)1 (111
28 | 16R883 | LACZNIK, ztgczka wkretna 101111
29 | 162505 ZEACZKA, potaczenie obrotowe 1Tyt )1 (11111111
30 113498 ZAWOR bezpieczenstwa, 110 psi 1111111711701 1
17V369 1 1 1 1
31 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano)
17V370 1] 1 1] 1 1] 1 1
33 | 17Vv371 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) 1T 111111
34 | 202659 SMAR (nie pokazano) 1 1 1
L1A| 15F674 NAKLEJKA, bezpieczenstwa, silnika 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz informujace o zagrozeniach sa dostepne bezptatnie.
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Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King - wykaz czesci (ciag dalszy)

Czesci

llosé
Poz.| Cze$é | Opis E E % E E % % ; % ; g
SARAKMMEIE AR EE
¥ ¥ ¥ ¥ |¥ |9 |¥|¥| ¥ |¥|X¥
WOZEK, o wysokiej wytrzymatosci
17X355 (patrz Czesci zestawu do montazu sciennego, 1111 1011 1]1
] str?na 34)
WOZEK, o lekkiej konstrukcji
17X356 | (patrz Czesci zestawu do montazu Sciennego, 1] 1 101
strona 34)
POMPA,
6 | ----- (patrz Czesci zestawu pompy, rozpoczynajace
sie od strony 36)
100133 PODKEADKA, zabezpieczajgca; 3/8
8 100101 SRUBA, 3/8-16x 1 cal
17N621 ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, powietrze 111 111
9 25D529 E:EMEE‘I\%S‘;EROWANIA POWIETRZEM, 1 1 1
10 112395 SRUBA, teb kotnierzowy 4 | 4|1 4| 4| 4|14|4|4|4|4] 4
1758137 . 1] 1 1 101 111
B 17V125 Wz 1 1 1
12 | 25D515 | WAZ, ssacy 5 galonéw 11 (1 (11111 1]1]1
13 | 25D498 | SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 1111111 ({1]1]1]1
14 | 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szeséciokatnym 4 1414141414141 4)14]|4]4
15 114231 NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna 4 14|14 4| 4|4)4|4|4]| 4] 4
18 244524 DRUT, zestaw do uziemiania z zaciskiem 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
19 | 24T754 | WAZ, cieczy 101 11 101 1
20 | XTR524 | Pistolet natryskowy, XTR 111 111 111 1
21 206994 PLYN, TSL, 1 szt 1Tyt (111117111711
22 H42506 WAZ, ciecz; nylonowy, 1/4 cala 1 1 1 1 1 1 1
23 | H43850 | WAZ, ciecz; nylonowy, 3/8 cala 111 1|1 1] 1 1
24 | 245143 | ZAWOR NADMIAROWY 111 1]1
25 | 116746 | LACZNIK, karbowany 111111
26 | 116750 | RURKA 111111
27 | 1568586 | TULEJA
28 | 16R883 | LACZNIK, ztaczka wkretna 11 1] 1]1
29 | 162505 ZEACZKA, potaczenie obrotowe 11 (111111 1]1]1
30 113498 ZAWOR bezpieczenistwa, 110 psi 1Tyt (1111171170171
31 17V369 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) ! ! ! !
17V370 101 11 101 1
33 | 17v371 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) 1111111
34 | 202659 SMAR (nie pokazano) 1 1 1
L1A| 15F674 NAKLEJKA, bezpieczenstwa, silnika 1Tyt (1111171117171
A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz informujace o zagrozeniach sa dostepne bezpfatnie.
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Czesci

Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King — wykaz czesci (cigg dalszy)

llosé
Ol N|lo[+~ VN[O [ N[O [+
T |T|T 2|2 | T ||| |Q|A
L L LWL ZZ|Z2IZ2|2
. . 2121212 5|99 |9 |22
Poz.| Czesé Opis SISIEIRIRITISISISISE
17X355 WOZEK, ofwysokiej Wytrzyma’fosc! o 111 1111114
| (patrz Czesci zestawu do montazu sciennego, strona 34)
WOZEK, o lekkiej konstrukcji
17X356 (patrz Czesci zestawu do montazu sciennego, strona 34) i T
POMPA,
6 |----- (patrz Czesci zestawu pompy, rozpoczynajace sie od
strony 36)
100133 PODKLELADKA, zabezpieczajaca; 3/8
8 | 100101 | SRUBA, 3/8-16x 1 cal 4 4 4
9 17N621 ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, powietrze 1 1)1 1 1
25D529 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, ze smarownicg 1 1 1
10 | 112395 SRUBA, teb kotnierzowy 4144|1414 (4]4|14|4|4]|4
178137 ) 111 1 101 1
11 WAZ
17V125 1 1 1
12 | 25D515 | WAZ, ssacy 5 galonéw 1111 {1{1j1]1]1]11(11
13 | 25D498 | SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 111 1{1{1|1({1]1]1[1
14 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szesciokgtnym 4141414444444 4
15 | 114231 NAKRETKA, blokujgca, szesciokatna 4141414444444 4
18 244524 DRUT, zestaw do uziemiania z zaciskiem 11111111 ({1[1{1(1
19 | 247754 | WAZ, cieczy 1)1 11 101 1
20 | XTR524 | Pistolet natryskowy, XTR 1] 1 11 111 1
21 206994 PLYN, TSL, 1 szt 11|11 (11| 1{1]1]11
22 H42506 | WAZ, ciecz; nylonowy, 1/4 cala 111 111 111 1
23 H43850 WAZ, ciecz; nylonowy, 3/8 cala 111 111 111 1
24 | 245143 ZAWOR NADMIAROWY 11111
25 | 116746 | LACZNIK, karbowany 11111
26 | 116750 RURKA 11111
27 | 158586 | TULEJA 11111
28 | 16R883 | LACZNIK, ztgczka wkretna 1111111
29 162505 ZEACZKA, potaczenie obrotowe 1111 (1{1j1]1]1]71(11
30 113498 ZAWOR bezpieczeristwa, 110 psi 1111 (1({1j1{1]|1]1(1]1
17V369 1 1 1 1
31 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano)
17V370 1] 1 11 101 1
33 | 17Vv371 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) 111 1]1]1
34 | 202659 SMAR (nie pokazano) 1 1 1
L1A| 15F674 NAKLEJKA, bezpieczenstwa, silnika 11 (1{1{1|1{1]1]|111]1
A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz informujace o zagrozeniach sa dostepne bezptatnie.
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Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King - wykaz czesci (ciag dalszy)

Czesci

llosé
HHHEEHEHEIE

Poz.| Czes¢ Opis 5 @ @ 5 § @ @ @ @ @

17X355 WOZEK, o wysokiej wytrzymatosci 111l 111l
| (pa’trz Czesci zestawu do montazu Sciennego, strona 34)

17X356 Xg;(ajtszé’zgs'li:(:gtzownlsthug (:1J1Ionta2u $ciennego, strona 34) T T
6 | ----- ROM PA, (patrz Czesci zestawu pompy, rozpoczynajgce

sie od strony 36)

100133 PODKLEADKA, zabezpieczajgca; 3/8

100101 SRUBA, 3/8-16x 1 cal
9 17N621 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, powietrze 111 1 1 1

25D529 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, ze smarownica 1 1
10 | 112395 | SRUBA, teb kotnierzowy 414|414 |4|14|14,4]14]4

1785137 . 111 111 1 111
1 17V125 WAz 1 1
12 | 25D515 | WAZ, ssacy 5 galonéw 111111111111
13 | 25D498 | SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 1111|111 ]1]1]1
14 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szesciokatnym 41414141414 (414|144
15 114231 NAKRETKA, blokujgca, szesciokatna 4144|1444 |4|4|4)|4
18 244524 DRUT, zestaw do uziemiania z zaciskiem 111 1{1]1(1(1]1]1
19 | 24T755 | WAZ, cieczy 1|1 1 1)1 1
20 | XTR524 | Pistolet natryskowy, XTR 111 1 111 1
21 | 206994 | PLYN, TSL, 1 szt 2 e T e e e O B O
22 | H52506 | WAZ, ciecz; nylonowy, 1/4 cala 111 1 111 1
23 H53850 WAZ, ciecz; nylonowy, 3/8 cala 111 1 111 1
24 | 245143 | ZAWOR NADMIAROWY 11111
25 | 116746 | LACZNIK, karbowany 11111
26 | 116750 | RURKA 111111
27 | 158586 | TULEJA 11111
28 16R883 | LACZNIK, zlagczka wkretna 111111
29 | 162505 ZkACZKA, potgczenie obrotowe 111111171711
30 113498 ZAWOR bezpieczenstwa, 110 psi 11111111111
31 17V369 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) ! ! ! !

17V370 101 1 101 1
33 | 17v371 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) 11111
34 | 202659 SMAR (nie pokazano) 1 1
L1A| 15F674 NAKLEJKA, bezpieczenstwa, silnika 1111 {1]1[(1{1]1]1
A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz informujace o zagrozeniach sg dostepne bezpfatnie.
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Czesci

Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King — wykaz czesci (cigg dalszy)

llosé
Poz.| Czesé Opis E E % é E § ; % ; g
312838388 8|8
] ¥ |[¥ ¥ ¥ ¥ |¥ |¥|¥|X X
17X355 WOZEK, olwysokiej wytrzyma’foéc! o 11111 11111
] (pa,trz Czesci zestawu do montazu sciennego, strona 34)
17X356 YF\)/szEé’zgs'lirzfétkaownztrdu: ?1J1Iontaiu $ciennego, strona 34) T T
POMPA,
6 | ----- (patrz Czesci zestawu pompy, rozpoczynajgce sie od
strony 36)
100133 PODKLEADKA, zabezpieczajaca; 3/8
8 100101 SRUBA, 3/8-16x 1 cal
17N621 ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, powietrze 111
° 25D529 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, ze smarownica
10 | 112395 | SRUBA, feb kotnierzowy 4144141414 |4|4|4)4
11 178137 WA? 111 1 111 111
17V125 1 1
12 | 25D515 | WAZ, ssacy 5 galonéw 111|111 1][1]1]1
13 | 25D498 | SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 1111|1111 1]1
14 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szesciokatnym 41 4|1 4|44 |4|4]4|4)|4
15 | 114231 NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna 414141414144 4|4]4
18 244524 DRUT, zestaw do uziemiania z zaciskiem 1011 (1111111
19 | 24T756 | WAZ, cieczy 1] 1 1 101 1
20 | XTR724 | Pistolet natryskowy, XTR 111 1 111 1
21 206994 PLYN, TSL, 1 szt 1)1 111111110101
22 H72506 WAZ, ciecz; nylonowy, 1/4 cala 111 1 111 1
23 H73850 WAZ, ciecz; nylonowy, 3/8 cala 111 1 111 1
24 | 245143 | ZAWOR NADMIAROWY 111 1]1
25 | 116746 | LACZNIK, karbowany 111 1]1]1
26 116750 RURKA 111 1]1
27 | 158586 | TULEJA
28 16R883 | LACZNIK, ztaczka wkretna 1111 1]1
29 | 162505 ZEACZKA, potaczenie obrotowe 11|11 {1]1[1]1]1]A1
30 113498 ZAWOR bezpieczeristwa, 110 psi 1111111171111
31 17V369 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) ! ! !
17V370 101 1 111
33 | 17V371 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) 11171 ]1
34 | 202659 SMAR (nie pokazano) 1 1
L1A| 15F674 NAKLEJKA, bezpieczenstwa, silnika 1111 (1111111
A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz informujace o zagrozeniach sa dostepne bezpftatnie.
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Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King - wykaz czesci (ciag dalszy)

Czesci

llosé
HHEERMEEBEREEE
AHEHEHEBEHEEE
Poz.| Czesé Opis MMM AFMFIFIFEE
17X355 WOZEK, o’wysokiej wytrzyma’ros’c! o 1111 1l
| (pa’trz Czesci zestawu do montazu Sciennego, strona 34)
17X356 Yga(?trZzEé,zgs’lgrzitzownthuﬁ (;1]1Ionta2u $ciennego, strona 34) T T
POMPA,
6 | ----- (patrz Czesci zestawu pompy, rozpoczynajace sie od
strony 36)
100133 PODKLEADKA, zabezpieczajgca; 3/8
100101 | SRUBA, 3/8-16x 1 cal 4 4 4 4
9 17N621 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, powietrze 111 101 1 1
25D529 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, ze smarownica 1 1
10 | 112395 | SRUBA, teb kotnierzowy 414 |4|4(4|4]4|4(4|14|4
178137 . 111 111 1 1
1 17V125 Whz 1 1 1
12 | 25D515 | WAZ, ssacy 5 galonéw 111 (1(1(1(1{1{1]11]111
13 | 25D498 | SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 2 T T e T e T e T s I e A O R O
14 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szesciokgtnym 4141444444444
15 114231 NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna 41414141414 (4(4|4|4)|4
18 244524 DRUT, zestaw do uziemiania z zaciskiem 191111111111
19 | 247756 | WAZ, cieczy 111 101 101 1
20 | XTR724 | PISTOLET, natryskowy, XTR 11 1)1 101 1
21 | 206994 | PLYN, TSL, 1 szt 1 e T e T e I A A I I O
22 H72506 | WAZ, ciecz; nylonowy, 1/4 cala 111 111 111 1
23 H73850 WAZ, ciecz; nylonowy, 3/8 cala 111 111 111 1
24 | 245143 | ZAWOR NADMIAROWY 1110111
25 | 116746 | LACZNIK, karbowany 110111
26 | 116750 | RURKA 1110111
27 | 1568586 | TULEJA 1010111
28 | 16R883 | LACZNIK, ztaczka wkretna 111111
29 162505 ZkACZKA, potaczenie obrotowe 111 (1(1(1(1{1{1]11]11(1
30 113498 ZAWOR bezpieczeristwa, 110 psi 111 (1(1(1(1{1{1]1]11
31 17V369 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) ! ! ! !
17V370 101 1)1 101 1
33 | 17v371 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) 111 1]1]1
34 | 202659 SMAR (nie pokazano) 1 1 1
L1A| 15F674 NAKLEJKA, bezpieczenstwa, silnika 191111111111
A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz informujgce o zagrozeniach sa dostepne bezpfatnie.
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Czesci

Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King — wykaz czesci (cigg dalszy)

llosé
oo/~ [VN[O|rr N[O [+
IT|T|A| 2T |||
L L L WL|L S Z|IZ2IZ2|Z2|2
. . elolele|lels|o|s|s|e|e
Poz.| Czes¢ | Opis CTICICE2CIEIEICIEIE
17X355 WOZEK, ofwysoklej Wytrzyma’fosc! o 1111 1 1111111
| (patrz Czesci zestawu do montazu sciennego, strona 34)
WOZEK, o lekkiej konstrukcji
17X356 (patrz Czesci zestawu do montazu sciennego, strona 34) T T
POMPA,
6 |----- (patrz Czesci zestawu pompy, rozpoczynajace sie od
strony 36)
100133 PODKLELADKA, zabezpieczajaca; 3/8
8 | 100101 | SRUBA, 3/8-16x 1 cal 4 4
9 17N621 ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, powietrze 111 101 111
25D529 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, ze smarownicg 1 1
10 | 112395 SRUBA, teb kotnierzowy 4141414414 (414|4|14]|4
17S137 ) 111 101 1 111
11 WAZ
17V125 1 1 1
12 | 25D515 | WAZ, ssacy 5 galonéw 1111111111711
13 | 25D498 | SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 111111 {1|11[1]1
14 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szesciokatnym 414|414 |14|4|4|14|14)|14]|4
15 | 114231 NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna 4141414444444 4
18 244524 DRUT, zestaw do uziemiania z zaciskiem 1911111 {1{1(1]1]1
19 | 247756 | WAZ, cieczy 1)1 101 101 1
20 | XTR724 | Pistolet natryskowy, XTR 1)1 101 111 1
21 206994 PLYN, TSL, 1 szt 111 (111|111 (11
22 H72506 | WAZ, ciecz; nylonowy, 1/4 cala 111 111 111 1
23 H73850 WAZ, ciecz; nylonowy, 3/8 cala 111 111 111 1
24 | 245143 ZAWOR NADMIAROWY 1111111
25 | 116746 | LACZNIK, karbowany 111111
26 | 116750 RURKA 111111
27 | 158586 | TULEJA
28 | 16R883 | LACZNIK, ztgczka wkretna 11111
29 162505 ZkACZKA, potaczenie obrotowe 2 1 T e I A O IO
30 113498 ZAWOR bezpieczeristwa, 110 psi 111111111111
17V369 1 1 1 1
31 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano)
17V370 1)1 101 101 1
33 | 17Vv371 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) 11|11 (1]1
34 | 202659 SMAR (nie pokazano) 1 1 1
L1A| 15F674 NAKLEJKA, bezpieczenstwa, silnika 1911111 {1{1(111]1
A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz informujgce o zagrozeniach sg dostepne bezpfatnie.
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Zestawy wozka do urzadzenia natryskowego King - wykaz czesci (ciag dalszy)

Czesci

llosé
Poz.| Cze$é | Opis % E % E E g g ; % ; ;
5188818388883
¥ |¥|¥|X|¥|¥|¥|¥|¥|¥|X
17X355 WOZEK, o’wysokiej wytrzyma’ros’c! o 11111 111111
| (pa’trz Czesci zestawu do montazu Sciennego, strona 34)
17X356 Yga(?trZzEé,zgs’lgrzitzownthuﬁ (;1]1Ionta2u $ciennego, strona 34) T T
POMPA,
6 |----- (patrz Czesci zestawu pompy, rozpoczynajace sie od
strony 36)
100133 PODKLEADKA, zabezpieczajgca; 3/8
8 | 100101 | SRUBA, 3/8-16x 1 cal 44
9 17N621 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, powietrze 111 1 101 1)1
25D529 | ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, ze smarownica 1 1
10 | 112395 | SRUBA, teb kotnierzowy 414|14(4|4|4(4|4|4|4|4
178137 . 111 111 1 111
1 17V125 WhZ 1 1 1
12 | 25D515 | WAZ, ssacy 5 galonéw 1111111111711
13 | 25D498 | SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna I 1 T e e T e T e e T 0 e I O R O
14 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szesciokatnym 414141414444 |14|14]|4
15 114231 NAKRETKA, blokujgca, szesciokatna 4141414444444 4
18 | 244524 DRUT, zestaw do uziemiania z zaciskiem 111111 {17171]1]1
19 | 247756 | WAZ, cieczy 101 111 1)1 1
20 | XTR724 | Pistolet natryskowy, XTR 101 1)1 111 1
21 | 206994 | PLYN, TSL, 1 szt 1 T e T e e I e 0 e I O I O
22 H72506 | WAZ, ciecz; nylonowy, 1/4 cala 111 1101 111 1
23 | H73850 | WAZ, ciecz; nylonowy, 3/8 cala 101 1] 1 111 1
24 | 245143 | ZAWOR NADMIAROWY 11111 1]1
25 | 116746 | LACZNIK, karbowany 111} 1]1
26 | 116750 | RURKA 1111 1]1
27 158586 TULEJA
28 | 16R883 | LACZNIK, ztaczka wkretna 111 (1]1
29 162505 ZkACZKA, potaczenie obrotowe 1111111111711
30 116643 ZAWOR bezpieczeristwa, 90 psi 1111111171711
31 17V369 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) ! ! ! !
17V370 1)1 101 1)1 1
33 | 17v371 ZESTAW, narzedzi (nie pokazano) 1T{1(1]1]1]1
34 | 202659 SMAR (nie pokazano) 1 1 1
L1A| 15F674 NAKLEJKA, bezpieczenstwa, silnika 111 ({1({1]1{1{1]1[11
A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz informujgce o zagrozeniach sg dostepne bezpfatnie.
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Czesci

Czesci zestawu do montazu sciennego

209

208

207

206

UWAGA: Natozy¢ uszczelniacz do rur ze stali nierdzewnej na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe.
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Wykaz czesci zestawu do montazu sciennego

Czesci

llosé
=2k N = N = N =2 = = N =2 S
S SS S22 (Ss 23|33 (312(13(32
Lk lh i Sk ii|S|k|i|S|h|i|ib|k|i i =|kL|ki=
vwivlololglolo|ldlw v|b|lo|lo|o|lao|o|lo|&lo|c|S
Poz. | Czess | Opis S8 8 gSS3SS|S88888¢88EEE
POMPA,
201 | ----- (patrz Zestaw do cyrkulaciji
(238588), strona 41)
202 24X181 WSPORNIK, scienny 1111 1]1 11 (1111111111717 1]1
203 116401 | ZLACZKA, kolano 1111111111111 1]1]171]1]1
204 | 116402 | ZHACZKA, Qoonnect R R A R R R R AR R R R R R
(szybkoztgczka)
205 | 247301 | WAZ, ssacy, 1 cal npt 111111yttt 1(1p1{1]101
206 197682 | RURKA ssaca 1111111111111t 11171111
207 116967 | ZLACZKA rurowa, 1 cal 111111111111 (1117101711
208 195151 | RURKA wlotowa 2 1 1 e e e e e e e e e T e e e e e e e I e R
209 181072 FILTR SIATKOWY, wlotowy 1111111111111 101110111
210 | 244542 | DRUT zestawdouziemiania 41 4144 44| ¢4 /4|1 1|1 1] 1]1]1]1][1]1]1
z zaciskiem
211 178137 WAZ,sprzeiony,13.75caIa 1111111111111 1011)10101
213 | 100133 | TODKLADKA, zabezpieczajaca, ¢| 5| gl g| g| 8| 8| 8| 8| 8| 8| 8| 8| 8| 8| 8|8|s|8|s|s
3/8 cala
100101 | | 4144144141444 44|4)]4 4141414144
214 SRUBA, 3/8-16 x 1 cal
100575
215 100131 | NAKRETKA, szesciokatna 414|444 (4|4(4(4(4|4|4|4 4144|444
MODUL, powietrzny,
217 25D649 | do mocowania na Scianie, 11111111 {1{1{1)1{1{1{1]1{1{1]1/1(1
3/4 cala
218 111192 SRUBA,’(ebko’mierzowy 4141414141444 |4|4(4(4|4|14(4(4|4(4(4|4]|4
221 | 113408 | ZAWOR bezpieczenstwa, PP {111
110 psi
H42506 ] 1 111 111 111
209 H52506 WAZ, cieczy, nylonowy, 1
1/4 cala (nie pokazano)
H72506 1 1)1 101
H43850 ] 1 101 101 1)1
993 H53850 WAZ, C|ec;y, nylonowy, 1
3/8 cala (nie pokazano)
H73850 1 1)1 101
224 162505 | LACZNIK, ztagczka wkretna e e e e e e e e e e e e e e e 0 e I I R
225 206994 PLYN, TSL, 1 szt 1111111111111 1)p1(171]101(1
XTR524 ) 1 101 11 1)1 1
230 GUN, XTR (nie pokazano)
XTR724 1 1)1 101
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Czesci

Czesci zestawu pompy

Opis

Zestawy pompy z pompami wypornosciowymi L180C# (wspotczynnik 40:1, 70:1)
Zestawy pompy z pompami wypornosciowymi L220C# (wspétczynnik 30:1, 60:1)

Zestawy pompy z pompami wypornosciowymi L250C# (wspotczynnik 50:1)

Zestawy pompy z pompami wypornosciowymi L290C# (wspoétczynnik 25:1, 45:1)

Zestawy pompy z pompami wypornosciowymi L145C# (wspdétczynnik 90:1)

Poz. Czescé Opis

SILNIK, standardowy
301 ----- (patrz powyzsza tabela
Zestawy pomp)

302 15H392 PRET, adaptera

PRET, poprzeczny,
o dtugosci 14 -1/4 cala

304 197340 POKRYWA, sprzegto

303 15F837

36

1i32625a

llosé
1

301

Poz.

305

306

307

308

309

Czesé
244819

101712
244820

178727

Strona z wykazem
czesci pompy

37
37
38
38
38

Opis llosé
Z¥ACZE, zespdt, 145-290 Xtreme 1

POMPA MATERIALOWA, 1
Xtreme, (patrz powyzsza
tabela Zestawy pomp)

NAKRETKA, blokujgca 3

ZACISK, zawleczka 1

(ze sciggaczem linowym)

OSLONA, facznik preta 2
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Zestawy z pompami materiatowymi L180C# (proporcje 40:1, 70:1)

Czesci

Zestaw Zestaw Pompa Silnik
natryskowy | pompy | materiatowa | pneumatyczny

K40FHO P40HC2 L180C2 XL34D0
K40FH1 P40HC2 L180C2 XL34D0
K40FH2 P40HC2 L180C2 XL34D0
K40FLO P40HC2 L180C2 XL34D0
K40FLA1 P40HC2 L180C2 XL34D0
K40FWO P40HC2 L180C2 XL34D0
K40FWA1 P40HC2 L180C2 XL34DO0
K40MH2 P40HM2 L180M2 XL34D0
K40MW1 P40HM2 L180M2 XL34D0
K40NHO P40HC2 L180C2 XL34D0
K40NH1 P40HC2 L180C2 XL34D0
K40NH2 P40HC2 L180C2 XL34D0
K40NLO P40HC2 L180C2 XL34DO0
K40NL1 P40HC2 L180C2 XL34D0

Zestawy z pompami materiatowymi L220C# (proporcje 30:1, 60:1)

Zestaw Zestaw Pompa Silnik
natryskowy | pompy | materialowa | pneumatyczny

K30FHO P30HC2 L220C2 XL34D0
K30FH1 P30HC2 L220C2 XL34D0
K30FH2 P30HC2 L220C2 XL34D0
K30FLO P30HC2 L220C2 XL34D0
K30FL1 P30HC2 L220C2 XL34D0
K30FWO0 P30HC2 L220C2 XL34D0
K30FW1 P30HC2 L220C2 XL34D0
K30MH2 P30HM2 L220M2 XL34D0
K30MWH1 P30HM2 L220M2 XL34D0
K30NHO0 P30HC1 L220C1 XL34D0
K30NH1 P30HCH L220CH XL34D0
K30NH2 P30HC1 L220C1 XL34D0
K30NLO P30HC1 L220CA XL34D0
K30NL1 P30HC1 L220C1 XL34D0

Zestaw Zestaw Pompa Silnik
natryskowy | pompy | materiatowa | pneumatyczny
K70FHO P70HC2 L180C2 XL65D0
K70FH1 P70HC2 L180C2 XL65D0
K70FH2 P70HC2 L180C2 XL65D0
K70FLO P70HC2 L180C2 XL65D0
K70FL1 P70HC2 L180C2 XL65D0
K70FWO0 P70HC2 L180C2 XL65D0
K70FW1 P70HC2 L180C2 XL65D0
K70MH2 P70HM2 L180M2 XL65D0
K70MW1 P70HM2 L180M2 XL65D0
K70NHO P70HC2 L180M2 XL65D0
K70NH1 P70HC2 L180M2 XL65D0
K70NH2 P70HC2 L180C2 XL65D0
K70NLO P70HC2 L180C2 XL65D0
K70NLA1 P70HC2 L180C2 XL65D0
Zestaw Zestaw Pompa Silnik
natryskowy | pompy | materiatowa | pneumatyczny
K60FHO P60HC2 L220C2 XL65D0
K60FH1 P60HC2 L220C2 XL65D0
K60FH2 P60HC2 L220C2 XL65D0
K60FLO P60HC2 L220C2 XL65D0
K60FL1 P60OHC2 L220C2 XL65D0
K60FWO0 P60HC2 L220C2 XL65D0
K60FW1 P60HC2 L220C2 XL65D0
K60MH2 P60OHM2 L220M2 XL65D0
K60MWH P60OHM2 L220M2 XL65D0
K60NHO0 P60OHCH L220C1 XL65D0
KB60NHH1 P60OHC1 L220CA XL65D0
KB60NH2 P60HC1 L220C1 XL65D0
K60NLO P60HC1 L220C1 XL65D0
K60NL1 P60HC1 L220C1 XL65D0
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Czesci

Zestaw zawierajgcy pompy materiatowe Zestaw Zestaw Pompa
L250C# (proporcje 50:1) natryskowy | pompy materiatowa Silnik
K45MWH1 P45HM2 L290M2 XL65D0
Zestaw Zestaw Pompa Silnik
natryskowy pompy materiatowa K45NHO0 P45HCA L290CH1 XL65D0
K50FHO P50HC?2 L250C2 XL65D0 K45NH1 P45HCA L290CH1 XL65D0
K50FH1 P50HC2 L250C2 XL65D0 K45NH2 P45HCH L290C1 XL65D0
K50FH2 P50HC2 L250C2 XL65D0 K45NLO P45HC1 L290C1 XL65D0
K50FLO P50HC2 L250C2 XL65D0 K45NL1 P45HCH L290C1 XL65D0
K50FLA1 P50HC2 L250C2 XL65D0 . . .
Zestaw zawierajgcy pompy materiatowe
K50FWO0 P50HC2 L250C2 XL65D0 .
L145C# (proporcje 90:1)
K50FWA1 P50HC2 L250C2 XL65D0
K50NHO P50HC1 L250C1 XL65D0 Zestaw Zestaw Pompa
natryskowy pompy materiatowa Silnik
K50NH1 P50HCA L250CA1 XL65D0
K90FHO P90HC2 L145C2 XL65D0
K50NH2 P50HCA L250CA XL65D0
K90FH1 P90HC2 L145C2 XL65D0
K50NLO P50HCA L250CA XL65D0
K90FH2 P90OHC2 L145C2 XL65D0
K50NL1 P50HC1 L250C1 XL65D0
K90FLO PO0OHC2 L145C2 XL65D0
Zestaw zawierajgcy pompy materiatowe K90FL1 P90HC2 L145C2 XL65D0
L290C# (proporcje 25:1, 45:1) K9OMH2 P9OHM2 L145M2 XL65D0
Zestaw Zostaw Pompa K9ONHO P90HCH1 L145C1 XL65D0
natryskowy pompy materiatowa Silnik K9O0NH1 P90OHCH1 L145C1 XL65D0
K25FHO0 P25HC2 L290C2 XL34DO0 K9O0NH2 P90OHCA L145C1 XL65D0
K25FH1 P25HC2 L290C2 XL34DO0 K9ONLO P9OHCA L145C1 XL65D0
K25FH2 P25HC2 L290C2 XL34DO0 K9ONLA1 P9OHCA L145C1 XL65D0
K25FL0 P25HC2 L290C2 XL34DO0 . . ]
Zestaw zawierajgcy pompy materiatowe
K25FLA1 P25HC2 L290C2 XL34D0 .
LXXXC# (proporcje 39:1)
K25FWO0 P25HC2 L290C2 XL34D0
K25FW1 P25HC2 L290C2 XL34D0 Zestaw Zestaw Pompa
natryskowy pompy materiatowa Silnik
K25NHO0 P25HCA L290CA XL34D0
K59FHO P59HC2 L115C2 XL34D0
K25NH1 P25HCA L290CA XL34DO0
K59FH1 P59HC2 L115C2 XL34DO0
K25NH2 P25HC1 L290C1 XL34DO0
K59FH2 P59HC2 L115C2 XL34D0
K25NL0 P25HC1 L290C1 XL34DO0
K59FLO P59HC2 L115C2 XL34DO0
K25NL1 P25HCH L290C1 XL34D0
K59FLA1 P59HC2 L115C2 XL34DO0
K45FHO P45HC2 L290C2 XL65D0
K59FL2 P59HC2 L115C2 XL34DO0
K45FH1 P45HC2 L290C2 XL65D0
K59FWO0 P59HC2 L115C2 XL34D0
K45FH2 P45HC2 L290C2 XL65D0
K59FWH1 P59HC2 L115C2 XL34DO0
K45FLO P45HC2 L290C2 XL65D0
K59NHO P59CH1 L115C1 XL34DO0
K45FLA1 P45HC2 L290C2 XL65D0
K59NH1 P59CH1 L115C1 XL34DO0
K45FWO0 P45HC2 L290C2 XL65D0
K59NH2 P59CH1 L115C1 XL34DO0
K45FWH P45HC2 L290C2 XL65D0
K59NLO P59CH1 L115C1 XL34DO0
K45MH2 P45HM2 L290M2 XL65D0
K59NL1 P59CH1 L115C1 XL34D0
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Czesci

Zestawy natryskowe wspomagane powietrzem
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Czesci

Zestawy natryskiwania ze wspomaganiem powietrzem — lista czesci

Modele 287975 i 287976

Poz. Czesé
101 P30HC2
P40HC2

402 17X355
403 25D515
407 244524
410 288527
415* 116513
416~ 100101
417 116514
418% 100133
419 26B518
425 206994
427 108190
428~ 116473
429 210868
430* 156971
431~ 114128
433 H52550
435* 111763
436* 100023
437 112958
438*  C20900
439* 114129
440* 100505
441* - ---
443 159842
444 17N621
446 112395
448 178137
450 113498
451 25D498
452 115248
453 114231
# Nie pokazano.

Opis

POMPA, zespot 287975

POMPA, zespot 287976

PTFE, o duzej wytrzymatosci

RURKA ssaca

PRZEWOD, zestaw do uziemiania z zaciskiem
ZESTAW, wspomagany powietrzem
REGULATOR, powietrza, 3/8 npt

SRUBA, montazowa, z tbem zmniejszonym, szesciokatnym
NAKRETKA. mocowanie regulatora
PODKEADKA zabezpieczajaca

PISTOLET natryskowy

PLYN, TSL

MANOMETR ci$nienia powietrza

ZAWOR, kulowy, z odpowietrznikiem, 2-drogowy
WAZ, powietrza, sprzezony, 50 stép

ZEACZKA WKRETNA, krétka

KOLANKO, meskie, obrotowe

WAZ, cieczy; nylonowy, 1/4 cala $r. wew.; 1/4 npsm(fbe); 50 stép

KOLANKO, 1/4 npt

PODKLELADKA, ptaska

NAKRETKA, szesciokatna, kotnierzowa

ZE ACZE, trojnik, robocze

ZEACZKA, wewnetrzna

TULEJA, rury

RURA, 1/2 cala

LACZNIK, tuleja, 1/4 npt(m) x 1/2 npt(2)

REGULATOR, powietrza, wozek o wysokiej wytrzymatosci
SRUBA, kotnierzowa

WAZ, sprzezony, 13.75 cala

ZAWOR bezpieczeristwa, 110 psi

SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna

SRUBA, z tbem szesciokatnym, zwiekszona wytrzymatosé
NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna

*  Dofgczono do zestawu wspomaganego powietrzem 288527.
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Zestaw do cyrkulaciji (238588)

Poz.
529
530
531
532*

533

Czesé
238612
100081
502570
100380
157191
158491

3A5501L

Opis

ZAWOR, kulowy

TULEJA, rury

LACZNIK, tréjnik, rurowy
TULEJA, rury

LACZNIK, ztaczki
LACZNIK, ztgczka wkretna

llosé

1
1
1

*

Czesci

532

531

533 542

535 536 537

.y
Poz. Czes¢ Opis llosé
534 235148 WAZ, sprzezony, 6 ft 1
535 100896 ZEACZKA, tuleja, rura 1
536 157785 ZkACZKA, potgczenie obrotowe 1
537 165767 RURKA ss3gca 1
542 24P719 ZAWOR, kulowy 1
W celu dopasowania do wylotu pompy, uzyc ztgczki.
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Czesci

Czesci woézka

17X355 - wozek o duzej wytrzymatosci

Poz.
2

3
4
5

42

Czesé
113362
154628
113436
113361

Opis

KOO, pétpneumatyczne
PODKEADKA
PIERSCIEN, ustalajacy
KOREK, rura, okragty

ti33873a

llosé
2

2
2
2

17X356 — Wozek o lekkiej konstrukcji

. Czesé

116406
113436
16W767

Opis

KOLO, pétpneumatyczne
PIERSCIEN, ustalajacy
ZATYCZKA, przewodu

ti33874a

llosé
2
2
2
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Elementy sterowania przeptywem powietrza

Model 17N621

Lista czesci 17N621

Poz.

401
402
403
404
405
406
407
408

Czesé
17U995
116521
103833
113429
113430
16W586
113218
101689

3A5501L

Opis

WSPORNIK, sterowania powietrzem, malowany
REGULATOR, filtra, powietrza

SRUBA, maszynowa, CRBH

Z¥ACZKA, uniwersalna

ZEACZKA, uniwersalna

PRZEWOD, $ciagacza, kontrola bicia

ZAWOR, kulowy, z odpowietrznikiem, 0,750 cala
MANOMETR cisnienia powietrza

llosé

’
y
4
y
y
’
’
y

405

Czesci
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Czesci

Model 25D529

Lista czesci 25D529

Poz.
401
402
403
404
405
406
409
410*
411
427
428

*

Czesé
17U995
116521
103833
113429
113430
16W586
113218
101689
116522
C11034

Opis

WSPORNIK, sterowania powietrzem, malowany
REGULATOR, filtra, powietrza

SRUBA, maszynowa, CRBH

ZEACZKA, uniwersalna

ZkACZKA, uniwersalna

PRZEWOD, $ciggacza, kontrola bicia

ZAWOR, kulowy, z odpowietrznikiem, 0,750 cala
ZAWOR BEZPIECZENSTWA

MANOMETR ci$nienia powietrza

ZESTAW, do konwersji, sterowanie powietrzem
SMAROWNICA, powietrza

Nie wchodzi w zakres wyposazenia sterowania powietrzem.

Nalezy zamdwic oddzielnie.
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Akcesoria
Czesé Opis
17V369 Wkiad filtra powietrza
238588 Zestaw cyrkulaciji
24X550 Zestaw DataTrak
24X552 Zestaw DataTrak z solenoidem
24X570 Zestawy zasobnikow
17v371 Zestaw, filtr pompy (wielko$¢ oczka 60)
224458 Zestaw, wielkos$¢ oczka 30, sitko, 2 szt.
224459 Zestaw, wielkos¢ oczka 60, sitko, 2 szt.
202659 Smarowanie, silnik pneumatyczny
206994 PLYN, TSL

3A5501L

Akcesoria
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Wymiary

Wymiary

Zestawy wozka urzadzenia natryskowego

KOs [ ]
Mocowanie B D E
Xtreme 28,5 cala 51 cala 25,75 cala
(72,4 cm) (129,5 cm) (65,4 cm)

Zestawy woézka urzadzenia natryskowego

y Y
U&j
o o -
|
m o
<
= i
Mocowanie A B C D
Xtreme 26,25 cala 110,6 cala 22,0 cala 23,0 cala
(66,7 cm) (110,5 cm) (55,9 cm) (58,4 cm)

46

ti32378a

3A5501L



Schemat otworéw wspornikéw do montazu sciennego

Wymiary

oo

(@)

-\ ]

-~ R -

x=Z<Z

Poz.

Wymiary

188,5 mm (7,424 cala)

450,8 mm (7,75 cala)

188,5 mm (7,424 cali)

157 mm (6,186 cala)

57 mm (6,186 cala)

368,3 mm (14,50 cala)

314,3 mm (12,375 cala)

228,6 mm (9,0 cala)

298,45 mm (11,75 cala)

133,3 mm (5,25 cala)

450,8 mm (17,75 cala)

450,8 mm (17,75 cala)

228,6 mm (9,0 cala)

73 mm (2,875 cala)

x|l <|lc|d|w| x| vl z|lz|x|ml ol o|ol>»

298,4 mm (11,75 cala)

3A5501L
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Charakterystyka wydajnosci

Charakterystyka wydajnosci

Wyznaczanie cisnienia
wylotowego cieczy

Aby wyznaczy¢ cisnienie wylotowe cieczy (psi/MPa/bar)
przy okreslonym przeptywie cieczy (gpm/lpm) oraz
roboczym cisnieniu powietrza (psi/MPa/bar), nalezy
zastosowacé przedstawione dalej instrukcje i wykresy
wydajnosci pompy.

1. Odszukaé¢ odpowiedni przeptyw w dolnej czesci
wykresu.

2. Przesledzi¢ pionowa linie w gére az do przeciecia
z wybrang krzywa cisnienia wylotowego cieczy.
Przejs¢ w lewo na podziatke, aby odczyta¢ wartosé
cisnienia wylotowego cieczy.

25:1

Wyznaczanie przeptywu/
zuzycia powietrza pompy

Aby wyznaczy¢ przeptyw/zuzycie powietrza (stopy
szescienne na minute (scfm) lub®/min) przy okreslonym
przeptywie cieczy (gpm/lpm) oraz cisnieniu powietrza
(psi/MPa/bar), nalezy zastosowaé przedstawione dalej
instrukcje i tabele wydajnosci pompy.

1. Odszukaé¢ odpowiedni przeptyw w dolnej czesci
wykresu.

2. Przesledzi¢ pionowa linie w gére az do przeciecia
z wybrang krzywa cisnienia wylotowego cieczy.
Przejs¢ w prawo na podziatke, aby odczyta¢ wartosc
przeptywu/zuzycia powietrza.

Poz. | Cisnienie

A 100 psi (0.7 MPa, 7 bar)
B 70 psi (480 MPa, 4,8 bar)
C 280 MPa (2,8 bara, 40 psi)

2500 160
(17,5, 175) @.5)
-y - - ~ N
~]
/ J120
3.4
1500 _ -
(10,5, 105) R >=g =y
o = =d3g0 Przeptyw
. Cisnienie . 2,2) powietrza
cieczy w psig / w SCFM
(MPa, bary) d L A (m3/min)
s00 » /, 1)
(3,5, 35) // 1
0 1.0 2.0 4.0
Przeptyw cieczy Ipm (gpm)
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Charakterystyka wydajnosci

Cykle na minute (cpm)

4000 17 34-37 49-5 1_ 64-66 300
(8.5)
3500
| 250
(7.1)
R e —— — — —
™ e e - - o
2500 5.6
e 68 Przeptyw
. -~ powietrza
Cisnienie 2000 1 N _—= S L 150 stopy
cieczy | —_——_—e e e e e e - . N (42 .
. -~ szescienne
psi (bary) | — -
1500 - na gnlnute
% 100 (m3/min)
S~ (.8)
1000 1 - e -~
e s
- I WSy T 90
500 " ! = e (1.4)
0 - ] ] ! | | Fo
0.5 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 3.5 4.0 45 5.0
Przeptyw cieczy Ipm (gpm)
Cykle na minute (cpm)
20-21 38-40 67-69
5000 ‘ e ‘ (3802)
4500
| 250
4000 (7.1)
3500 \A‘. !
— — 200
| T - 56)
3000 - Przeptyw
-— .
s | | i owietrza
Cisnienie 2500 I\ i ! / 150 P stopy
cieczy N N —— -—-?_—74\ @.2) .
i (bary) = > szescienne
psi (bary 2000 na minute
/ = 100 (m3/min)
1500 & i (2.8)
1000 =<
}- - - e 50
‘ < ‘ (1.4)
500 1 *%7
O // ‘ | | | O
0.5 1.0 1.5 2.0 25 3.0 3.5 4.0
Przeptyw cieczy Ipm (gpm)
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Charakterystyka wydajnosci

45:1

Cykle na minute (cpm)

5000 (345) .24—26. .37—38 . .47-43. .59—61 . (275?)
4500 (310)
276 (4000)
3500 (241)
3000 (207) Przeptyw
s powietrza
C|§n|en|e 172 (2500) stopy
cieczy szescienne
psi (bary) | 2000 (138) na minute
3 .
103 (1500) | (m®/min)
1000 (69) |
500 (34) |
0 1 0
1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0
Przeptyw cieczy Ipm (gpm)
Cykle na minute (cpm)
414 (6000) 14-16 28-32 42-44 53-56 69-71 (275%
345 (5000) 5 1 I - T HH
::::W.".::i?/(&a
276 (4000) | ><
11 N | I 150
N TN A wa) | oY
Ci$nienie - e e I | powletrza
> 3000 (207) stopy
g;igzy) |- ~ | g | 100 szescienne
pobary ST N T ey | naminue
2000 (138) s_\_ﬁ (m3/min)
[ I B B S T~
™ - T ————— | {50
1000 (69) | D | g — (1.4)
SRSt
0 . " lo
1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0
Przeptyw cieczy Ipm (gpm)
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Charakterystyka wydajnosci

7000 160
(49,0, 490) 4,5)
% 120
5000 34
35,0, 350) /
% e
i —J80 powietrza
C|§n|en|e 22) stopy
cieczy 3000 7 ] zescienne
psi (bary) (21,0, 210) : B S esc.e
: na minute
= - (m3/min)
y / —40
.
1000 s "
(7,0, 70) // =
0 0.5 1.0 1.5 2.0
(1.9 3.8 6.7 (7.6)
Przeptyw cieczy lpm (gpm)
Cykle na minute (cpm)
482 (7000) 17 34-37 49-51 64-66 %Og)
414 (6000) >~ 250
e e
(7.1)
~ "— 7
345 (5000) >\ 200
N o o (5.6)
Przeptyw
276 (4000) >——<_ \ .
Cisnienie . s \ 150 posvtvcl)?)r/za
cieczy - ~ 4.2) .
psi (bary) | 3000(207) ey >—>‘ S:aesnfilﬁgpee
\__ / | ~ . 100 (m3/min)
2000 (138) \\ @8
=S
L ) 9
] 50
2 =2
1000 (69) _— = (1.4)
0 | 0
0.5 1.0 1.5 2.0 25 3.0 3.5 4.0 4.5 5.0
Przeptyw cieczy Ipm (gpm)
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Charakterystyka wydajnosci

70:1

Cykle na minute (cpm)

20-21 38-40 67-69
556 (8000) T T T T T T T .._”””féog)
482 (7000) \ |- |
414 (6000) . /
345 (5000) —~ ! - Przeptyw
Cisnienie 276 (4000) o powietrza
: I . ] stopy
cieczy = \\ szescienne
psi (bary) 3000 (207) - —4 na minute
. S m— (m%min)
2000 (138) I .
1000 (69) | ]
0 H I
0.5 1.0 15 2.0 25 3.0 35 4.0
Przeptyw cieczy Ipm (gpm)
Cykle na minute (cpm)
556 (8000) 20-21 38-40 67-69 300
482 (7000)
414 (6000)
345 (5000)
Przeptyw
Ciénienie | 276 (4000) p°s"tv(';t;za
clleczy szescienne
psi (bary) | 3000 (207) na minute
(m%/min)
2000 (138)
1000 (69) |———
0 s ] ) ] )
0.5 1.0 15 2.0 25 3.0 35 4.0
Przeptyw cieczy Ipm (gpm)
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Parametry techniczne

Parametry techniczne

Zestawy urzadzenia natryskowego King

USA Jednostki metryczne
Maksymalne cis$nienie wlotowe powietrza do urzadzenia 150 psi 1 MPa, 10,3 baréw
natryskowego
Dtugos¢ suwu (nominalna) 4,75 in 12,0cm

Maksymalna predkos¢ pompy
(Nie przekracza¢ zalecanej maksymalnej predkosci pompy 60 cykli na minute
cieczy, aby zapobiec przedwczesnemu zuzyciu pompy)

Dane dotyczace emisji hatasu Dane hatasu: patrz instrukcja obstugi silnika Xtreme XL

Wielkos¢ wlotu powietrza 1in z gwintem NPT (2)

Rozmiar wlotu cieczy

Wszystkie pompy materiatowe Xtreme 1 1/4 npt(m)

Pompy materiatowe Dura-Flo 2 cal npt (f)

Rozmiar wylotu cieczy (liczba wylotow)

Pompy wypornosciowe Xtreme z wbudowanymi filtrami (2) 1/2 cala npt (f)

Pompy materiatowe Xtreme bez filtrow (1) 1in z gwintem NPT (2)

Pompy materiatowe Dura-Flo (1) 3/4 npt (m)

Maksymalne cisnienie robocze powietrza

Urzadzenia natryskowe K25 - K70 100 psi 0.7 MPa, 7 barow
Urzadzenia natryskowe K90 80 psi 0.55 MPa, 5,5 baréw
Maksymalne cisnienie robocze cieczy

Urzadzenia natryskowe K25 - K70 2375 psi 16.4 MPa, 164 baréw
Urzgdzenia natryskowe K90 7250 psi 50 MPa, 500 baréw
Masa: Wozek o wysokiej wytrzymatosci / wozek lekki

K25 2281b /196 Ib 103 kg / 89 kg
K30 227,4 funta / 196,1 funta 103,6 kg / 89,0 kg
K40 223,4 funta / 191,1 funta 101,3 kg / 86,7 kg
K45 247,4 funta / 215,1 funta 112,2 kg / 97,6 kg
K50 246,4 funta / 214,1 funta 111,8 kg / 97,1 kg
K59 246,4 funta / 214,1 funta 111,8 kg / 97,1 kg
K60 246,4 funta / 214,1 funta 111,8 kg / 97,1 kg
K70 2424 funta / 210,1 funta 109,9 kg / 95,3 kg
K90 242 4 funta / 210,1 funta 109,9 kg / 95,3 kg
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Parametry techniczne

Przechowywanie

Maksymalny czas przechowywania

5 lat

Konserwacja w czasie przechowywania

Aby utrzymaé dziatanie urzadzenia na poziomie pierwotnym,
nalezy po 5 latach bezczynnosci wymieni¢ miekkie uszczelki

Zakres temperatury otoczenia podczas
magazynowania

30 - 160 °F 1-71°C

Zywotnosé

Dozywotnie uzytkowanie

Zywotno$é produktu zalezy od uzytkowania, natryskiwanych materiatdw, metod
przechowywania oraz konserwacji. Zywotnos$¢ minimalna wynosi 25 lat

Konserwacja i serwisowanie przez
caty okres eksploatacyjny

Uszczelnienia skérzane powinny by¢ wymieniane co 5 lat lub czesciej,
w zaleznosci od uzytkowania

Utylizacja po zakoriczeniu okresu
eksploatacyjnego

Kiedy urzadzenie natryskowe nie moze by¢ diuzej wykorzystywane, nalezy
je rozmontowac i przeznaczy¢ do utylizacji. Poszczegdlne czgsci powinny
zostaé posortowane w zaleznosci od materiatu i przeznaczone do utylizaciji
w spos6b zgodny z obowigzujgcymi przepisami. Komponenty elektroniczne
spetniajg wszystkie wymogi przepiséw RoHS i powinny zosta¢ przeznaczone
do utylizacji w sposdéb zgodny z wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

Skiadajacy sie z czterech znakéw
kod daty firmy Graco

Przyktad: A18B

Miesigc (pierwszy znak) A = styczen, rok (drugi i trzeci znak) 18 = 2018, seria
(czwarty znak) B = numer kontrolny serii

Dostepne materiaty

Materiaty pracujace na mokro

Powlekana stal weglowa, stal nierdzewna, weglik, zeliwo sferoidalne, PTFE,
skoéra

54
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California Proposition 65

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

A OSTRZEZENIE: Powoduije raka oraz ma szkodliwy wptyw na rozrodczo$é — www.P65warnings.ca.gov.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa,
w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalne;j,
przediuzonej lub skréconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych
czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytacznie w przypadku urzadzerh montowanych,
obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Ani gwarancja ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen
lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwej instalacji czy wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw,
korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne,
nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewfasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilnoscig urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, w tym
niewtasciwa konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikaciji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czesci.
Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej
lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione opfaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych
innych form zados$céuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za przypadkowe lub wynikowe utraty zysku badz zarobku, uszkodzenia oséb
lub mienia albo inne szkody zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnos$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z naruszeniem
gwaranciji nalezy zgtasza¢ w ciggu dwdch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU,
MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itp.) objete sa gwarancja ich producentow,
jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczern w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace
z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towarow
na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sa dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwonié
w celu znalezienia najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej
i rysunkowej odpowiadaja ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A5422

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2021, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaly certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Rewizja L, Sierpien 2024
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